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i'l.a Danza la Sombra

. . = el escindalo. Yo era joven, des-
bre que acaba de leer en e i e R n,{

F

o
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bordante, con un derecho de vivir,
como ya s lo dije antes. No me

el tarjetero: Herta Brand | 5 R e - =
... Berta Brand,.. (Pe-] iV Yot e = e 5 LR /—:3 arrepiento de lo que hice, Es cier-
ro, es posible? No re-| A\ s Ay o G g e ot G (RN to que ?ua momentos muy doros:

iy Ty ] = la soledad de los primeros picses,

{ currda mis que su mira-
| da negra, repentina, siempre in-
espetada. ..

Berta Hrand... Si la viera, [la
reconeceria? La habia visto un par
de veces a lo sumo, al pus=r, &n
detenerse jamis. Y recordaba tan
solo eso: los ojos dominadores, in-
veneiblez, Tal vez, que se pinitaba
excesivamente, con cieles tumba-
dos de “rimel™ azul en los parpa-
' dos abovedodos que oponian una

lejanin. ..
| Berta, Berta Brand... En el
mismo hotel serrano, lus dos solas,
les dos libres, arrancando por

el abandono deilos mios, lener que
trabajar, .. Pero més tarde. ..
Agui estnlla ¥y culmina la vida,
la pasion y el coraje de Beria
Hm“d. |
—Cinco anos, no fucron mas que |
cinco anos... (Se da cuenta? '
—-'Cinl;:u afivs. ..
_ Como relampagucan, invasores ¢
invencibles: como nunca, los ojos
de Berta Brand.., La viuda ].iali-l
dece, algo se estrangula en la alti-
ma napa de Su ser. i
—Yo fui mujer plena, total en’
los brazos de Pedro Curts... Cin-|

La sonrisa de Berta Brand se
hace de filo, de una ironfa hirien-
te. Suben, sin hablar, la pegueha
escalera de maders, la viuda pre-
guntindose porgué sube, satiendo |
fue con ello salpiea la meémoria de |
Balbi, Berta extranada de wer a|
su lado semejante desconocida, con
la desolacion de tener que buscar |
palabras que no convenceran ¥y que
ella misma, en su interior terive-
50, trata de que no cenvenzan, [ No/

ces, de nueve ¢l retorno ahsoluie™
al marido, solos, los dos siempre
solos, a teda hora, apretados y
descarnados en una soledad pave: |
ross, sin Teactiones por parie de
ella, €l presionandola sin tiegua,
¢n mezclada téension de celos, de
vanidad y de despotismo, Y esa
hermosa, caudalesa vida de mujer
se fué contrayendo, agrisando, afio |
tras afio, episodio trms npizodio,
perdiendo inguietud e impacien-

la locura, el

0T Iascencif.
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ba todavia sobre el es-

eritorin. El tiro fud eer-

tero ¥y ln muerte instan.

tanen, Un pequefio la-
go de sangre aleanzaba A em-
papar un block de cartas, sobre
el cual estaba apoyada la cabe-
ra del muerto,

Cunndo las autoridades se hi-
cieron presentes en el lugar, no
dudaruon ni por un momento, que
1a muerte fué producida por pro-
pia mano; perv al levantarie la-
eabeza, un esealofrio pasd por
¢l cuerpo del inspector James,
gue habia visto muchos suicidas,
pero nunea sus ojes tropezaron
con una expresion tan aspanto-
sa; nun:a habia visto tanto do-
Jor en una eara tan joven y tan
prematuramente envefecida.

Ya la carta en munos del juez,

Un Suicidio

L. cafio del Colt humea- ® tas cosas habria pensado, cuin.

yo:
“Ultime dia de dictembic de |

1082, Querida Estela; Ni me
disculpes ni me perdones. Mi re-
polucidn ha sido lurgamente me-

ditada, por lo tanto, no pienses |

ni por un mumento goe lo hice |

en un instente de arrebato, Un
razonamiente frio, 'me ha hecho
ver goe ¢l dnico camino ern esc;
F ¥a que ¢sta es In fltima car
la, permiteme evoear algunns in
ks de esta sveniura.

Recuerdo bien aguella vez; era
a fin de afio, cuando dabas tu
Bltimnm clase a las alumnas ¥ ¥o
vine a buscarte. Estabas aquel
dia muy hermosa; tus ojos clis-
peante: estaban lenos de vila,
y caminabas alegre como una
colegiali.
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tas ideas absurdas hsbrin to-
mado forma en to adorable ea-
becita?

La noche iba “eayendo v yo
no llegnba, hasta que, cansa-

igual de un mismo pasado y de un
misimoe nombre: Mauricio Balhbi.
Maria =e repite con fermentada
voluptuosidad los dus nombres ¥
los mezcis, los revoelea; los aprie-
ta entre los labioz silenciosps...

Cif. ..

| opina que los cobardes zobran en
la vida?

Ahora es rica, libre ¥ con cua- |

renta ¥ cinco anos. .. Pero sien- |
tardiamente, la |
estafa brutal que acaba de hacer-

te, desgarruds v

La pieza blanca es unn pieza
blanca de hotel. Maria obse1va con
disimule, que es fondo inviolavle

co anos, tan salo,
amor, el amor. ..
Maria siente pasar a través de|
esas palabras el prodigio de la vi- |
da misma. Escucha humillada, pe-
ro su cuerpo hecho un arco de

| Tedlogo

OS ingeles me comunicaron que cuando fallecié Melanch.

Berta, Mauricio... =i asi bien | le la vida. de Ia discrecién contaminada por tensién fogosa, que sostiene por-

|umrdidu! ¥y despedazados: Berta, | | ¢1 marido y que debilito su Eu_ que no se ha dado cuenta de su ton, le fue suministrada en el otro mundo vna casa ily.
Mauricio.. . Leos masca con rencor, * | riosidad pars siempre. Avenas si #Postasia a la sombra. soriamente igual a la que habia tenida en la tierra. (A ca-
| con desconfianza. Y sin embargo, ; e la atrae algo el kimono de seda| 4o pooo ! si todos los recién venidos a la eternidad les sucede 1o
' se sabe libre, totalmente deshiga-  El mismo maquillaje intenso, roju y negra, salpicado de ibis! i e e byt G by mMiSMoO y por eso creen que no han muoerto). Los obije-

| da desde su viodez reciente, a to-
do ese pasade, ajenn ~asi, ¥ ezons

{ dos nombres, sobre todo el del ma-

lﬁdu. lg suenan casi a levendn. ..

Eso piensa, pero sin sentirlo...
Se siente ligada, encadenada, no
yu gl hombre muerto, sino a su
norY-e, a la huoella desgarrada,
pero atrozmente viviente de veinte
afios de convivencin, Ahora, ella
¥a N0 €5 joven ¥ su ser esencial,
su capacidad de vida, ya que es
| irremediablemente tarde hablar de
| vocacion de vida, estén plasmadosz, |
fogueados y remachados sobre es0s
veinte anox de existencia en co-
mimn.

Yuelve al punto de partida, so-
la, libre, pero su libertad ya no |
tiene veintirinco anos como enlon-
ces, Asi esta con el pelo entre-
cano, Ins comisuras raidas, la mi-
rada fracasade... ;Como esinrd
Berta Brand? ;Qué balance vital
habra cerrado la juventud temera-
rita. de Berta, elln gue hahia te-
nido el coraje de rebelarse a Mau- |
ricio Balbi para realizar su vida, |
o s libertad, o so hastio humano?
iDesde qué enfoque podria con-
templarly Maria, eon la somibra,
nada més que la sombra de Mau- |

da de esperar 7y un poco malhu-
morada te fuiste. |

Pero qué. A] salir de la ofi- J
cinp y cruzar Ja calle, un camidn
eon pesados fardos no me dio
tiempo a escapar y me derribé
COmo A un muieco.

Cuando recobré el conocimien-
to estaba en un hospital,

Senti unos dolores insoporta- |
bles, y cuando queria tocarme |
las piernas, no me dejaban: pe-
ro me entretenfan con palabras
que para mi no tenian sentido.

El color blance de la sala don-
de me aeistia v la blancura casi
nivea de laz camas, me chocaba;

y aungue oo gritaba de dolor, |
llorubn come un desconsolndo,
Lloraba porque te sahfa perdida
para siempre, Llorraba porgue el
destino habia roto el hilo que |
unia nuestras almas.

Cuantas 'veces mnip visitaste
noté que cuando te accrcabas a

mi, palidecfas. — Yo sabia por- | |

que. — Y ecuando me dabas tu t
besp de despedida, ya no erm
aguel cilido beso de amor que P
avivaba mi espiritu; sino que o |
beso me parecia una limosna, ¥
tu cara entristecida por verme
sufrir mp ponias coando tld te
ihas, en un estado nervioso que
durabp largo rato.

Mi dolor era un suplicio innca-
bable; pero todo acaba ¥y mi su-
frimiento fisico también llego a
tu término. Me fuol, dejando mis

pero las comisuras tan raldons co-
mo las suyas. La wverificacion, a
alma
de Maria, que se aferra con alegria

gimple  vista, rebota en ef

repentina al recuerde de Balbis..

Pero a medida gue Berta Brand
habla cop esa precipitacién quoe na-
da ha cedido, la ve arder, integra, |
en los ojos invasores, invencibles.
Tal vez se le dé la misma edad

que a Maria, Tampoco los afios |
pasnn menos certeros para Jos gue |

han sabide quemarse,

—¢Es tode? Balbucea Maria, ti-
mida, con pudor casi, como sl =e¢

sintiera contenida por la presencia
de Balhi.

Rerta In marea con su insclencia, |

—iQué imparta ¢l tiempo?

reservas... Berta fuma sin frui-
ciin, con vicio. La viuda mira con
inconsciencia el humo gue las se-
pAra.

—{ Pero, como podo osted ven:

cor todos los prejuicies?

—Yo tenia mi derecho de vivir,
ceomo lo tiene usted y lo tienen
todas las mujeres,

La boca de Berta Brand parect

| separacion?
Se vuelven y se agazapan en sus | Monie no habrd side un edleulo,

bordados en todos los tunos. Y
piensa de la misma manera que
hubiera pensado Balhi ante la
prenda estupenda: *Ya, un recur-

| 50 de cocotte”,

Berta prende otro cigurrillo, le
ofrece uno a Mariz que no acep-
ta, nunque le gustaria echar, por
primera verz en su vida, unas nu-
bes de humo por la boea.

—Yo quise mucho a Maariclo.

La viuda slente frlo, rencor, ce-
los retrospectivos. Le vuelve el
tormento de las primeras semanas
de casada: “ Mauricio plensa a
menudo en M1 primera mujer?

iCuél de los dos desed primero la
{8u segundo matri-

un rnmngmie_ntu de amor deses-
perado, disparado contra Berta?

—Pero él, sin saberlo, terminé
con todo,

A Berta Brand no se la ocurre
el interrogante que & Maria. La ve |
allf, hundida en el sillén de mim-. |
bre, fina, desgastada como una pie- |
dra. Tampoco se le ocurre peasar '

| cha tanto caudal de pasado ante|

marse. .. No importa lo que hu de |
curar. No se tiene tiempo para|
pensar en nada. la vida es her

miosa ¥ no tiene importancia que
sea buena o mala... |

—.:¥ ashorat — pregunta Maria |
con Angustia, con envidia, cas con
adio.

—Ahora se recuerda. Nunca es-
toy sola... Ese cuarto de hora de!

"'mi pasidn vale una vida de cien

anos, Ahora, dice usted,.. No me |
importa morir ahora. Mientras vi-
va, la intensidad vivida me sigue
sosteniendo. .. No =e vuaelven al
tener treinta anos. |

Una ¢ongoja repentina ivunda ¢l
alma de la que escucha, vence a |a |
sombra, paraliza ta ronda... Y no|
se contiene: llora sobhre sua ma- |
nos vacias, flacas, amarillenias de |
usurera de In vida, delante de la
mujer superada.

Berta Brand la mira ¥ ce repro-

£5a vencida qgue empieza a ser vie-
ju. Su felicadad vivida, -transfipu-
rada #n un gozar inconsciente de
todo lo que es vive, animado, pal- |
;]i!.‘lndl‘l. s¢ concentra para dar la
desolaciin de una piedad en re-
tardo,

tos domesticos eran dguales: la mesa, el escritorio con sits cajy-
nes, la biblioteca. En cuanto Melanchton se despertd en ese do-
micilio, reanudd sus tareas literarias como si no fuera un cada-
ver ¥ escribio durante unos dias sobre la justificacion por 1o Ie.
Como era su costumbre, ne dijo una palabra sobre la caridad,
Los -ﬂﬂgﬂli‘ﬁ- notaron £3a amision Y mandaron personas a interro-
garlo, Melanchton les dijo: “He demostrada irrefutablemente que
el alma puede prescindir de la caridad y que para ingresar en el
cielo basta Ia KE Esas cosas las decia con soberbia v no sahia
que ya estaba muerto y que su lugar no era ¢} dclo. &uandu los
ingeles oyeron ese discurso lo abandonaron

A las pocas semanas, los muebles empezaron a afantasmar-
se hasta ser invisibles, salvo el sillén, la mesa. las hoias de o
pel v el tintero. Ademas, las paredes del aposento se mancharon
de cal y el piso de un bamiz amarillo. Su misma ropa va e
mucho mas ordinaria. Sequia, sin embargo, escribiendo; pero co-
mo persistia en la negacion de la caridad, lo trasiadaron a un ta-
ller subterraneo, donde habia otros teélogos como €l. Ahi estu-
vo unos dias encarcelado y empezd a dudar de su tesis v le per-
mili_tn.m volver., Su ropa era de cuero sin curtir, pero trato de
imaginarse que lo anterior habla sido una mera alucinacion y con-
tinud elevando la fe v denigrando la caridad. Un atardecer siniis
frio, Entonces recorrio la casa y comprobd que los demas apo-
sentos yva po correspondian a los de su habitacién en la tierra,
Alguno estaba repleto de instrumentos desconocidos; otro se ha-
bia achicado tanto que era imposible entrar: otra no habia cam-
biado, pera sus ventanas y puertas daban a grandes médanos. La
Pii‘;—'ii del fondn estaba llena de personas que lo adoraban v oue
le repetian que ningan tedlogo era tan sapiente coma & Esa ada-
racién le agradd, pero como alguna de esas personas no tenia cara
¥ olros parecian muertos, acabo por aborrecerlos v desconliar
Entonces determing escribir un elogio de la caridad. pero las pa-
ginas escritas hoy aparecian mafiana borradas. Eso le acontecio
porque las componia sin convicudn

Recibia muchas wvisitas de gente recién muerta, pero sentia
1-err|i':rn:u de mostrarse en un a-.?n"mmicntn tan sérdido. Para ha-
ceries creer que estaba en el clelo, se arregld con un brujo de los
de la pieza del fondo, v éste los engafiaba con simulacros de es-
plendor y serenidad. Apenas las visitas se retiraban, reaparecian
la pobreza y la cal, y a veces un poco antes

Las dltimas noticias de Melanchton dicen que ¢l mago v uno
de los hombres sin cara lo llevaron hacia los médanos y que aho-
ra es como un sirviente de los demonios.
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2 Que Sonaron

L historiador ardbigo El Ixaqui refiere este suceso:
“Cuentan los hombres dignos de fe (pero solo Ala es
ommisciente y eroso y misericordioso y no duerme),
que hubo en Cairo un hombre posecdor de riquezas,
pero tan magnanimo y liberal que todas las perdid menos
la casa de su padre, y que se vi6 forzado a trabajar para ganar-
s¢ ¢| pan. Trabajé tanto que el suefio lo rindid una noche deba-
je de una higuera de su jardin y vi6 en el speiio un hombre em-
papado que se saco de la boca una moneda de oro y le dijo:
Tu fortuna estd en Persia, en Isfajdn; vete a buscarla. A la ma-
drugada siguiente se desperté y emprendit el largo viaje y afron
té los peligros de los desiertos, de las naves, de los piratas, de

Hacla un tiempo gue queris | 4.0 ojernas en el hospital. .. los idﬁlatras._ de los rios, de lag tieras y de ‘Ins hombres. Llega
hacerte una pregunta. perc mu- Después, en ¢l invierno venins al fin a Isfajan, pero en el recinto de esa cindad lo sorprendio
chas veces me ¢o & : r0s 57 ¥ e endid a dormir en el patio de una mezgui a-
h contuve, pOIQUE | 5 leprme largos romances; yo la noche y se tendio a d | patio d quita. H
temia la respuesta; mas esta VoL, | ofs nerg mi pensamiento no es- bia, junto a la mezquita, una casa y por el decreto de Dios To-
algo contagindo de tu aleR¥B, | 4404 en Jos libros que ta me leias dopoderoso, una pandilla de ladrones atravesé la mezquita v sc
gl e eyt e TR 2 b oo, ol e et

d fia a mi lado, ¥ que oslaba ¢l estruendo de la entrada de los rones v pidi -

. : leno | . ; ; e £ ¥ pldieton socorro.
s ittt udl. | ahora tan lejos de mi, Los vecinos también gritaron, hasta que el capitin de los sere-
p sombras, te pregunte encend A veces jugaba partidas de D i
o si-me mmabas. La respuesta | oo oS0 Rita e Pmi-:-ntr.u i o8 nos de aquel distrito acudié con sus hombres v Jos bandolercs
se hizo esperar, ¥y yo comprendi | p'l-{-pumhas el té; Ty al mismo mujeres huyeron por la azotea. El capitan hizo registrar la mezquita y
en :.l-xui_da con dolor cuidl seria | til!'l'ﬂ.[u'l FE‘I‘IFRhn e i ¥ & for- d‘: ¢n ella dieron con el h—::lm]:l.’e '_d'! Erl Calfﬂ ¥ le m:nudta[gn ta=
tu respuesta. Pero fuist: bue- | Lo 6 ona excelente pareju. Ers destino les azotes con varas de bambi que estuvo cerca de la muerte.
na; no quisiste cortarme 188 | yn buen muchacho, buen mosos et YA A los dos dias recobrd el sentido en la carcel. El capitan o
alas ¥ e dlﬂlﬂ'.‘ﬂg“'ﬂl t‘!’-['*l;"l'ﬂl'i' tenia Ujﬂ'!- arules ¥ Exl‘r'E"!-i'\'ﬁ! =3 por mando hl-l-!ll:ﬂrh\' le diiﬂ: jQui“:ﬂ ercs y cudl es tu patria;" El
sas. Tal vez, aigun '"iliu- 1“;!“' Pero temia herir tu amor propio fin otro declaro: “Soy de la ciudad faniosa de El Cairo y mi nom-
rm‘ ng “_‘“'“'3'. “““'E""“ "‘n{ ;i"" hablindote de ello. b bre es r\‘iohnnh:dwE:I‘h-Iagmbi . El capitin le pregunt6: ";Qué
t[;;lff"fltual'guuull:s&dﬁ;: 1uluer:' Una vez, cusndy el perfume de encueniran te trajo a Persia” El otro opt6 por la verdad 7. le dijo: “Un

- q B ey * | las flores embalsamabn los jur- : '| bombre me ordend en un suefio que vinlera a ‘igfa];'m, porque

Aquel snochecer me parecid | dines y una suave orisa de pri- unidas ahi estaba mi fortuna. Ya estoy en Isfajan v v f
hermoso; y aunque el parque es= |y very penptraba basta mi cuar por i - tié deb i 3 jan y veo que esa lor-
taba lleno de parejas y de ilu- | g contada junte a mi y eomo ’ | Lot d,q“‘.. prometio deben ser los azotes que tan generosamente
siones, me parecid que mosotros | oo ol de stiplica me dijiste. ricts entre las dos, so- contraerse, Sus ojos lunznn1 que esa mufer ha fenido veinu e me diste .
estibamns solos. Fue casi undia | Ly il nimbulas de un mismo ung chispa de maldicia et fi rahled v b recuerdo Ante semejantes palabras, el capitan se rio hasta d

L Nos casaremos cuando livgue - ion pa- | cinco aTes urgentes y exuberantes 1 i y . escubrir
feliz. : el estio? —No respondi: Un nu- | Pasado? AN ra todo lo que es cobarde v | como los suyos. del as muelas del juicio y acabé por decirle: “Hombre desatinado

'Eunudu salia de Ia oficing, aba | g0 hizo en la garganta v Una impaciencia re- que debe ser destruido. ¥ la| —Quiso desde el primer momen- hombre Ecredu]u, tres veces he sofiado con una casa en la ciudad de
ripidamente a casa] cennun, y | ooy Ui ; . cazi fu. | pentina  desgasta los mujer cobarde que tiene en | to anularme, aplastarme, | Cairo, en cuyo fondo hay di l ;
en soguita me ibx  los litros; |5 U AUDE . mivarte cash f0-0 S ool a4l i viuda fionte Thtreita ] Sk yue i l e ; hay up jardin, y en el jardin un reloj
estudinta; queria saber y pro m:{:tum;ln' | d La  expectativa p Dl: reluerce Eog i oy l t,j;tam‘ vk g S i o guisieron L R dfsputﬁ dr:!:rlﬂfa d[" sol una hlgutra ]uegn de la hi-

! L et ande saliste de mo cunyts ¥ ey : X = - F UETE una fucnte, ¥ s uent £
ey m:;ulm :ﬂ&'ﬂ“&.? ervie | olvis ulo que largamente habla | VT e CedeesaorK, T A veces, hay una concien- | —Mauricio cuids, sobre todas Ins ?m-: crédito @ esa gn‘:ntilra Tu Eﬁine run?bi?ﬂlf}m;ng:m]!]:;?j l1::‘11:;l ::
carme y poder » \ meditado, v me propuse llevarlo | QUE IENGIA mas o menos su) cia, Heria. las ¢osas, la opinién de los demds. dos r : Vi il ; 5
si no Iujoso, al menos holgado. | 4 g ,o07, "¢ PPOPESE TETATE | edag v que supo ser tan hermosa| —;Conciencia? La conciencia| Usted no me r?rg‘.l.ni que “ra celo- }“ ‘:"i“ :fm demonio, has ido errando de ciudad en ciudad, bajo

TG me ayudabas ¥ nie acon- ¢ implacablemente rebelde, la so- | brama cuando no ha sido puesta | 20, desconfiade y, mas que:todo - a sola fe de tu suefio. Que.no te vuelva a ver en Isfajan. Toma

sejabas. Velas con wgrado uy es
fuerzo y esto me alentaba mis
Y asf, a medida gue ¢l Lempo
transcurria, fué naciendo en ti
ese amor, producto de la mutua
eomprension. Lee alecta puru
que nermanaba las almas v !
mismo llenpo €8s pasibn egois
ta qu: hace gue @& ser amado
sea lo imprescindivle; hasta que
llegd un en que tave la cer-
tera de gue eras mia: que todo

Tu mmor me pertenécia.

Esta felicidad no duré muche. | paredes; |¥ qué sucederia el dis |98 Que la primera impresién fué! o d a -
; : - e su escripule. Cada vez que| —Traté de convencerlo, de ven-| —No tenge su temperamento.
Parece gue mu:& Pﬂdﬂtt;m;g: que arrastrindome por el suelo ;’: hﬂii:._ o :lf prepotencia, de | ella va a resolver algo nor sf 1-:-- cerlo por 1: ternura \'glupftul}i], Mis inquietudes han sido siempre
a ser uergraciann; y eso como un reptil, hasta el cuarts N ceseo vorar asaltd la, la sombra gris rgl:elaﬂn cobra | Era tan sensual.,. Resistimos has- | de_orden espiritual

notande durante el desarrollo ne
i vida, al apandonar la pu-
Lertud pnra entrar en [a ado-
rero nunca sc hizo

mis mis segura qué
wm-ﬁﬁ por primera Vez

tus cabellos. ..

Jamis 1ba a permitir fque arril-
namas tu vida con un sndlil sin
remedio; ademds, tu amor habia
dejado ya de ser amor para con
vertirse en compussion. Era pna
COMPpasion can mezcla de terpo-
ra, pero iLuica amor, eou. ¢l
que ambos sentimos en un ‘iem- |
po.

Y mis_ aun, no podia resisnur-
me jamids a casarme contigo, y
soportar las visitas casi dianaos
de mi fiel amigo. Yo =& que des-
pués sentiria celos hasta d. las

contiguo, los encontrara a ti v a
él en adiltero coloquio?
_1Quién tendria la culpa de la
infamia? ;Yo? ;Th ;0 &7
Por eso; porgue te amo tanio,
te tomado esta resolucidn, Ia
més justa a mi manera de ver,

| opaca, sucede a la nerviosidad de

niinutos antes. Siente, de golps, Ia
avalancha de ese pasado, de su vi- |
da conyugal de veinte anos, sos-
tenida dia por dia ¥ hora por ho-

|1 al lado de ese hombre. ;Ella|

amd alguna ver a Mauricio? Tal }

p_len.il.u‘d de treinta v cinco afos,
sumpatico, algo altanero. Reeper-

a Balbi por esa mujercita de car-
nes himedas, sin nﬂﬁu. linEf:;-
des, que €l lensarin de astupor. .,

Y ella recuerda las primerns

ches del marido acelerado, Im.:::
table, Recuerda su ausencia baju
la mirada desorbitada de Muuricio,

¥
viente de
za de resonancia que la sombra

| foca. Su mirada se plerde ante el | a prueba. Pero pingase de cara |
| retrato de Mauricio sobre la pe- | frente a la vida, desafiela, mismo
| quefia mesa. Y ona calma fria, ! provéguela y verd que su concien-

ia deja de existir al primer con-
cto fuerte.

Tira la ceniza en un platille de |

cobre,
—Venga, subamos a mi cuarta.
Maria vacila en seguirla, Su
sombra, el fantasma de Mauricio,

| ¥ez al cenocerle, divorciado, en; la sigue en una ronda frenética. ..

La siente come si se le anillara en
torne de su silencio, de su cobardia

cuerpo de presencia ¥ de voluntad
ta la voluntad sobrevi-

la viudad. Es una din-

vibrar sin tregua, sin (ila-
cién come en la v i
Matricio Balls. ida misma de

Illmhlecimdn un horario estricto, si
no hasts la imposicién de sps ideas,

es0, con un temor al ridiculo que
¥a era el panico.

La vinda tiene que asentir. Y
asiente en la tregua que, LLEEpe-
radamente, le brinda su :ombra,
su fantasma,

—Quiso imponerme cincuenta
mil ridiculeces, no solamente es-

gue no podian ser mds cer
Marfa suspira, piensa: “Y de sus
manias",

ta que dord el halago de los sen-
tidos,

—Ah. ..

La viuda mira la sierra, espec-
tral contra el horizonte blancc de
calor. La estremecen algunas pala-
bras raidas: “Era tan sensusl...

| randols, estuviers Mauricio Bal-

—Taodavia es usted joven. Téine-
se el pulso e intente alge. Desirn-
¥y& el pasado sin lastima. Empie-
ce esta noche a mirarse en el es-
pejo con mis detencidm...

La vinda calla, se repilega, Un |

Ampago de rebelion la
en la reaccién de su orgulle. Ella |
ne necesita el consejo de esa mu- |
jer que recibid las mizmas ecari-
cias de Balbi. ¥ una oleada de ese
mismo orgullo la falsifica y la li-
mita en el ridiculo: i

Siente que sus 'fllﬂhl'll son fal
a8, sapagadas, sin resaorte vital.
Pero las sostiene ¢ intenta impul-
sarlas como si delante de ella, mi-

|
—Hay personas insaciables: us-

evanta |

estas monedas vy vete”,
El hombre las tomé y regresé a la patria, Debajo de la
fuente de su jardin (que era la del suefio del capitdn) desente-

10 el tesoro. Asi Dios le di6 bendicién v lo recompensd y exal-
t0. Dios es el Generoso, el Oculta”, 7 2

—_
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UANDO el distinguido literato penetré en aquella sala de
anquel teatro de Villa Castafeta, donde se debia estrennr su
tragedia plastica, “Sursum Corda”, v vié las dimensiones
del local, sufrié la primera desilusion de su carrera ar-
tistica.

En efecto, aquello, por mis buena voluntad que se co-
locase, estaba muy lejos de ser un teatro,
El distinguido literate noto, en primer lugar, gue ¢l local eare-

cin de fonética, Luego, notd que carecia de cazuela v de paraiso. I'i-

nalmente, de respiradores. E] piso era de baldosa colorada v lns si-

llas estaban clavadas entre si, solidamente, mediante una doble al-
fajia que metin miedo. A medida que se acomodaba & Ia escasa luz de

la sala, el distinguido literato iba descubriendo, naturalmente, e

earecin de cosas mis importantes todavja, Por ejemplo, le faltuba gn

[:1‘4‘[310 de techo fjue habia sido cubierto con uns u”:;m,hra. Yy, sobre

la pared lateral derecha faltaba, ssimismo, In puerta de una abertu-

ra que eomuonicara descaradamente con una eanting inmedinta en I

cual unn serie de tipos patibplanies jugaban ruidesamente g In murra.

[Mespués de examinar gl salon, el distinguido literato pasd al es-
cenario. Nunea habin visto é1 un tinglado tan sintético. Tenin, a lo

Fumo, trés metros de. embocadura por dos vy medio de fondo. Para

correr o descorrer el telon, nue rotaba como unn corting de {iam-

brern, el maquinista, posteriormente, se vela compelido a . mostrarse
en publico, cogiendo ¥y empujande el lienzo n fuerza de muneca, en
virtud de que se habia roto la piolita que primitivamente oficisbha de
aparejo. Los camarines se encontraban en ol gotano y las tablag del
proseenio se hallaban tan separadas unns de otras que algunes com
parsas, después, aprovechando el ealor de In representacién, se en-
iretenfan palpitindole la anatomia a Jas netrices.

La concha del apuntador no se diferénciaba singularmente del
wplicio de Tantalo.

r moribunda que segin el comentario de los vecinos “hacia venir In
iricia’,

Como el distinguido literato, para el éxito de su tragedia plas-
tica, confiaba fundamentalmente en el juego de luces, al ecertificar el
fenomeno raquitico del espectro loeal, s¢ puso blance como wna cala-
VErA.

Bajo de nuevo al salén, sin hablar con nadie, v tomé asiento en
una sills, adoptando, inconseientemente, la postura de un condenado a
muerte.

villo y se dirigio al pie de las baterlas, donde se hallaba un aparato
1xtrano, en e] cual, a través de una ranura, intredujo una moneda. El
iparate comenzo o rechinar, entonces, tumultussamente, como = du-
rante muchos afios hubiese permanecido desvinculado de toda min-
festacion dindmica. Tuve que transcurrir un rato Inrgo para que el
listinguido literato advirtiese de que se trataba de un éregano eléctri-
10, Luego de ofro rato mis largo aun pudo percibir Ia pieza que se
wcaba. Era, a todas vistas, la Marcha de Garibaldi, Todos los ins-
rrumentos ventosos de que estaba integrado el érgano fallaban lamen-
ablemente, Sélo el bombo ¥ lps platillos conservahan su pristina so-
noridad. De manerh, que en lugar de una catanga, compulsada a

Hectricidad, parecia una orquesta de remate, impelida a =angre, | -

Fut empezar a desafinar ¢l érgano, no obstante, ¥ & penetrar
gente #n el salén, eon tna simultuneidad pASmMoOsi.

En poco tiempo se llend totalmente la sala. 5

El pablico que acudia no tenia, a decir verdad, nada que envi-
diarle al érgano y a la luz cléctrica. Como Villa Castafieta erz una

region campesing, la gente de alli, no olia, consecuentemente, a ciu- |

iad, sino a campo. EIl que mis, el que menos, llegaba al =alén, ins-
antes después de haber ordefiado una vaca o de haber batido una
inaja de rebasillo para calmar la gula de los chanchos. De suerte
ue, con el phablico, penetré en Ia sala todo el perfume vigoroso v sel-
ratico que caracteriza a Ia flora y a la fauna de lIas zonas campes- |
res. Pero, esto no ¢ra lo peor. Lo peor ern, que como toda aguella
sente vivin muy lejos del local y Ia funcifn estaba anunciada para. |
as ocho ¥y media de la noche, cada une por su cuenta v todos en pe.
aeral, a fin de no perder detalle del espectaculo, se eve alli Ia comi-
da, quiras, también, en parie, con ¢l propisite de aprovechar debida- |
mente la pausa de los intervalos.

Algunos traian faind y pasta frola, solamente. Otros, en cambio,
w venian resueltamente con salamines y latas dé sandinas, Otros,
por fin, con paquetones en los cuales se habin acondicionado de todo
an - poee, aceitunas, incluso, Y lo mas doloroso fué que todos, tdeita-

nente, con la mayor prudencia, dejaron que s¢ apagaran las luces y |

fiese principio a la funcién para iniciar la cena,

Af cabo, aparecid en-el palco escénico, el presidente de la So- |
siedad Protectora de Animales de Villa Castafeta, gue auspiciaba
:l espectiiculo y anuncié el motivo de la reunién. Hizo un resumen
womero de los vicios v calamidades que afligian a los habitantes del
puehlo, y termind pidiendo encarecidamente a las madres que con- |
lucian criaturas de pecho que no las dejarnn expresar sus pensa-
mientos en vox altn mientras sp representaba la tragedia. Pidid asi-
mismo, que nov s¢e fumari adentro del local, ¥y a un italiano que le
iplicaba ventosa tras ventosn, entusiastamente, o una tremendn ta-
rarnina, lo ¢onmind seriamente a gue la apagase.

U_nu. .-ml_u hgrru.- con ires lamparitas de 16 bujins constituia todo ’
'l equipo eléctrico. Con el sgravante de que la usina de Villa Casta- | Ie ‘) as ‘) el I
icta, por razones de ecopomia, suministraba nl pueblo una luz sucia
|

|
Y & .
De repente, el empresario, en mangas de camisa, atravess el pa- I L~ : 7

Atris del proscenio, seguidnmente, un hombre comenzé a ma-
:hacar una cacercola, ¥ aparecio entonces ¢l maquinista, descorrien-
o, atropelladamente, ¢l teldn en la forma va indicada.

El murmullo que reinaba antes de izarse la tela, luego, lejos de |
ipaciguarse, se dijera que se mcrecento. Algunos comentaban en voz
snja los desaciertos de In obra. Otros, hablaban en ver alta de cues- |
dones ajenas al especticulp, tomando como tema central los asun-
tos de familia. Habia muchos que daban la impresidn de haberse ecn-
wnido a plena luz pars poderlo hacer a sus anchas no bien s& apa-
gase la iluminacion de ln sala.

De rato en mato, ¥ mientras la tragedia se desenvelvia, se oia
:aer sobre ¢l piso un earozo de aceitune o una lata de- sardina, ya
racin. 0 se oia el crujido de un papel gprueso que alguien estrujaba |
intes de arrojar, hecho una pelotilla, en coalquier rinedn. |

Vuoelta a vuelta, también, llegaba €] eco de los hombres que ju-

n In murra en la cantina inmediata, cuyos gritos ¢ conecta-
san con los del proscenio tan eficazmente que, a menudo, parecian
lormar parte de la misma obra.

Los actores, en su mavoria aficionados, s¢e mostraban sumamen-
€ nerviosos, al extremo de que traspenian las escenas o invertiun el |
ipginal. El apuntadar, merced al calor de s temperaturn, conjuga- |
lo con el vapor campestre que emitia la concurrencia, =mbutide en
1w casilla como una langostn, sudaba y resudaba, al punto que, a ve-
res, suspendia la lecturn del libreto para reclamar un vaso de agua.
Siempre 'gm: ocurrin esto, el protagonista, que era ¢l mis avispado
lel euadro, ereyendo que se trataba de una correccién que se habia
ntrodocido en el texto a tdltima hera, repetia como él:

Agus, que me ahogo! J :

nerviosidad de la primera Er:mz llri-g-u A se!r ;m grande I1||.u.~ en

i primi¢ una ventana de papel con tal fuerza que la ven-
ﬁnumt:;il mlﬁn. El grueso del plantel escénico desbarraba cada
rez con més frecuencin. No stlo olvidaba sistemiticamente ls letra,
sino que hasta olvidaba que la tragedia estaba escrita en un cas-
sellano depuradisimo, con “iais”, “habiais™ y “leniais”, y .-Jﬂn'?rl: que
e le atrabancaba algo, =alia del paso con una morecilla tipo “sali de
ii" o “quelevachsché”. Toda vez gue el titulo de la obra se atra-
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ilidad

*tica. Por momentos, ssperabn una r
reaccion del cuadro, por momen-
tos una reaccion del poblico. Mas
ni lo uno ni lo otro se prodveia. E N R I Q U E
Una vez que vio fracasar amplia-
mente el primer acto, colocd tudd
=u fe paternal en el sepundo, Iustre

Pero, el segunde {ué unn se-
gunda edicion, corregida ¥ atimeén-
tadn, del primero. Grocias 5 qle o]

visiones, al verse exento de toda

distraccion v eondenado, por lo tan-

te, u soporiar integralmente ol texto de la tragadin, comenzd de e
no a dembpstrar su descontento. Uno tosia. Atras, tosia otru. En se
guida, otro mis, hasta que In tos se generalizabn v era matesialmen-
te imposible saber entonces lo que pasaba en el eSeenario. "ara peor,
la canlinn, que iba recibiendo el aporie de Jos desertores de ln sala,
s¢ nbarroté c¢ompleté completumente, sumindoes a4 la primer pa-
reja que jugabn a la murrn, otra mas, ¥ entablandose entre ambas
una complencia reiida y escandalosa que conspirnba contra la fona
eion del especticulo, Mientras un campesino grandote, abriendo ta-
mania bhooh, de oreja o ﬂl'l‘j?l. otro, de mayor formato, se removia en
50 asiento endrgicaments haciendo estremecer con &) o toda In hiléra
por eofecto de la doble alfajia. A ralz de esto se produjeron, entonces,
infinidad de disputas entrs loa espectadores, algunas de ellas tan vi-

de Vi

(JUAN SORAZABAL

publico habia agotado ya sus pro- m

DILA Y L A e i L J * T
-4 e ' I s
(& ] = Al

s pod

vas ¢ intercsantes,
ahandonaba momentineamente el

curso de la plezn para ocuparse
estrictamente de lo gque ncaeein
en Ja platea,

l':ll e Al‘!h. l:..|1'. (jUe 2 i', -~r'.ir.
habia una nota altamente podtica
que 8¢ malogro por ung falla fm-
perdonable del atreeista, El eser

DAre representaba un bosnue o fa

SHUMA JER

wion e

}'I'.rru idel crepusculo, por cuve fou-
do pasaba tristemente, al fin, tna
camvana de cehras, Pero, sg-
= erdio que, a Gitimoe momente, no Tué posible conseguir las cebras v

se colocd, en su sitio, en cambio, una caravana de burros. Kl deafila
s¢ hizo con tal precipitacion, ,;.,11|~t1-:|;_~.,~.|_ que T ll1|1li"t4 hulio tiempo
de pintarles & los suplentes ln conzaluda camisein,

Cuande ¢l maquinista eurrid el telon, e pablico, deprimido, do-

L
L:!|:uilc., LI por nEalto la cantima Y I'enioyo sus pravisiones, Con i_,_

articulos de eomer, fueron trasladados al salén, luege, rifones de sodn
y botellns de chinchibirra. La comilonn del tercer aeto fué. a 1Mo
gracias, lo mis saliente de la tragedia. El publico eomia con rabin v
no ¢ limitaba eh sus conversa: IDTeE, T‘l":‘h_.'lin ¥ criticaba con npoti

to ¥ ensafiamiento, Al principlo, es buene Eaberlo, se trataba de acha
tar In voz. Ahorn, por el contrario, s¢ ¢ busenba los registros md
furrtes.

11a C_astafieta

PP e
que el piablico’

—Ha visto? — le gritaba un espectador a otro, mientras se reali-
raba una escena particulgrmente draméatica —, ;Yo le dije gue iba a
Ser wna macana!

—iChe, pedazo de Sursum Gorda! — chillaba un segundo, que-
ri‘ndose apuntar un chiste estipido con un tereero — [Pasame el
Ci neiiisqui gue tengo el “erefundec” seco!

Los errores del ¢ltimo neto fueron aumentando progresivaimuente
basta culminar én ol epilogo que corrin a cargo de o madre del pro-
tagonista, Sucediéc que I careteristion en el momento mis culminan-
te de la aeccidn, se llévd una mano sobrg el -.'ﬂhl'”u. Ir.tl:',lnth'l de imi-
tar o la Lida Borelli, con tan maly fortuna que e le envé ln peliea
al suelo.

"l.li_ui no Paro In eoza, sin embargo. Al empresario, notando quc el
piblico =& dormia y que &l que ostaba despierio protestaba, a fin de
que toedo terminarn bien como en el cinematdografo, =e le veurric in-
troduecir otra moneda en el érgano eléctrico nntes de que terminara la
tropredin.

Fue asl como "Sursum GCordn™ fing

Garibaldi, que ern, al porecer

izd con log acordes de [n Mar-

il
cha de la Gnica plezn con quo contaha
. eatanpea elécirien.

Lo que se vio en Villa Castanetn agueila noche, finalmente, fud

lng eanchas de foethall: el distinguide literato,

alre que &dlo

BT ol
autar de la ol Fa, tuvn o abhandonnr ] recmmtno eustodiido T:u;‘ l] Ciha
migarie ¥ dos vigilantes como si hubiese =ido un pobre referes pro-
I -:l.r:.+|‘ b |l| culdro eseenicn por un |H-|'I1'!v' |11' h-!|||1!|l'1‘|'15 1,'1:!';111!.11"11.";'
armados de miuser, con ln bayoneta enlada. ..
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resaba en el curso de la pieza, ocurria el mismo accidente que le ccu-
xi6 8l presidente de Ia Sociedad Protectora de

rex de decir “Sursum Corda”, dijo, muy fresco de cuerpo, “Sursum

sorda”. Ademsas, el que hacia de truidor, tenia una diecién tan -_dt-l '
./

que profunciaba “manana” por “banana”, y “laranja” por !

mﬁ Bien es clerto que la damsa joven, que nunea habfa ido a ||

a escuela, le mataba ¢l punto al traidor, llegando a confundir 3 Sha-
u&pmm?;un "Ghaqmpu%re'.’. y a Shienkievitz con “Ciengiiisqui. Tam- |
iién confundia el “nudo gordiano” con el “nude Giordano” y el “cre-
e e L to, i y sin gloria, |

Cuando a terminar el primer acto, 5in pena §
ucedid, sin ﬁbﬂtﬂ,- un hecho sensible, que medificé fundamental-
nente €l desenlace. Se quemd la Gnica herse de que se disponia y el
:scenitio quedd repentinamente a obscuras. Entoncs, en vez de pre-
ientarse el traidor que debia rematar el acto, se presentd el maqui-
sista, quien eon la mayor naturalidad dijo: AR

—iQué yeta! ;Se nos quemo la herse! ;Tengan paciencia! :

El distinguido literato, mis muerto que vivo, seguia atent umqml
‘e desde mﬂl?mrximas.ﬂ&ﬂ ssesinato de su tragedia plas-
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ja noche se lo pasé en el puente de comando, ntento a las indich-
ciones de los faros.

El 14, casi todos los pasajeros se levanian temprano. Quieren
ver las costas del Estrecho. No se ve nada digno de relatar. Mon-
tafias bajas y Aridas. Tenemos que ésperar hasta las 9.80 para re-
cién empezar a divisar Magallanes, la linda ciudad chilena de  la
costa meridional de la Patagonia, llamada hasta 1928, Punta Arenss.

Lindo especticulo ¢l de la ciudad mas austral dél munda, Te-
chos rojizos, circuida por prados verdes. Cae de unos cerros a una
hermosa bahia.

Se iza la bandera chilena. Hay aplausos sinceros. ¥ las miqui-
nas fotopgraficas smpiczan a operar. =i éstas, al registrar absorbie-
ran, Magallanes hubiera sido desmantelada. Llegan las autoridades
chilenas en ¢] “Intrépide™ ¥ empiezan los preparatives para el des-
censo. No hay apore: permaneceremos ¢n ella hasta las 12 de Ila
noche. Come en Comeodore Rivadavia, descendemos en lanchas. YVen-
mos la ciudad.

iOh, con azon su fama! Calles asfaltedas: mochaz casaz de
zine, pero también muchas mansiones. La plaza Mufioz Gamecro,
donde se levanta la estatua de Magallanes, llama la atencion por lo
caidada. ¥ cOhmo se conoce que
sus habitantes estin habituados a
recibir turistas. Trajimes al bar-
co tantas contestaciones comn piro-
pos dejamos a los magallenses. Yo
buscaba las tabernas que tanto

nio v el oro yankee tajara Panami.

Nos hizo de cicerone un chilenito de unos 12 6 12 afos, In mor de
simpatico. Todo nos hizro conocer. Las calles bullinn de turistas.
Rueno, chico; yn hemos vagado bastante, llévanos ahora al Museo
Salesinno. Es enorme la obra que realiza ¢n Magallanes In congre-
gacibn de Don Bosco. En su museos esta toda la regidn: Flora, fau-
na; magnificas v raras colecciones; reproducciones de tolderins onas
y alacalufes, indios pobladores de ln regiin.

Nos lamd la atencion upn canea expuesta en unn vitrina,, En
ella llegaron en abril de 1908 varos indios n lus playas de Magalla-
nés, Venfan a reclamar de las autoridades chilenas un hijo que les
fuern robado por unos loberos. Lo hallaron y volvieron a sus tol-
derins en una goleta que se hizo a Ins aguas con ese rumbo. La ca-
noa les fué adquirida por el MNeotario Piblice, la que, andando el
tiempo, se gand un puesto en el museo.

Lios alemanes van para el cementerio. (De dénde vienen los ale-
manes? Dlel cementerio. Vamaos alla. Alli descansa, en una tumba’ so
bria, ¢l almirante aleman conde Spée, vencedor de los ingleses en el
combate de Sahta Marin, muerto después en el combate de Las Mal-
vinas, el § de diciembre de 1914,

AVEGAMOS hacia ] Estrecho de Magallanes, Lo enfrén-
taremos a media noche del 13,

Amanece templado. LEn quié zona del Atlantico nos es-
pera el frio? Mejor asf, porque las nifias poeden tomar
batios de =0l e&n cublerta. Y con toda naturalidad, Arre-
glindose las ufing, fumando las gue poseen el vicio,
¥ una, hasts depilindose frente a un espejito de mango.

—FE] que no quiers mirar, que no mire,

Por la cubierta van a paso “vive"” grupos de turistas, Cinco vugl-
tay un kilometro, asi dicen unas chapas de bronce escritas en tres
idiomas: Castellano, Alemian v Portugués. Una sefiorita portefia da
todas lag mafanas 25 vueltas. La linea... la linea. jQué horror!...
Apf ¥ tode numenta do pesoe. Insista, gordita, que la estilizacién enes-
ta sacrificios.

El barco tiene unoz quinee escritorios. Nunca encuentro une va-
clo. Tengo que eseribir sobre las rodillas, Una mafana madrogoé
para lograr uno. Lo consegul, pero & la media hora =e me saptaron
gl lade dos senoras. Queria hilvanar algo; mo pude. “Cillanse, co-
torras”. *;Qué me importa a mi, dénde se venden tapaditos bara-
tos para ninos?..."

Les pongo plazo para que se agoten, Antes se agotarin el At-
lantico.

Puede que en popa, o en la punta de uno de les paloes.

INusiones.: Voy en busca del peor lugar del barco.
debe haber nadie por que sopla fuerte el viento, |Ios

Se me-acerca un. gordo con una pipa en ln boca,

—: Tiene un fosforoe, sefor?

—3i, sefjor, sl Sirvase v de nada.

Prende unoe, dos, ecinco, El viento le juega una broma y az mi
me vacia la ecaja.

—iQué vientol...

=No &% TiAda, senor: insista.

Gordp chambon, me gastd diex fosforos, ¥y anoté en mi haber:
Me debe cineco centavos el gordo de la pipn.

Y no se va.

—=rEscribiendo?

—5i, sefor: el testamento, por sl naufragamos.

8¢ me fueron las ganas de escribir, [Qué hacer? Dar vueltas,
Mirar ¢l mar. No se ve nada. Aguns verdes v cielo mzul. Ah, pero...
en la noche #i. {Qué es aquella luz? (Baliza, barco? Se mueve;
avanza.

“Barce ‘a ln vista”., La cubierta ¢ puchln de curiosos,

i Transatlantico, petrolero?... Ruta poco transitada, debe ser
un barco de arga.

Se ‘acercan los colosos. Los posajeros quieren asistir al en-
cuentro, porque es de noche ¥ se prodocird en alta mar, No paso
lo mismo con aguel barguito que encontramos la tarde del dia que
dejamos Montevideo.

¢Quién flota? Aqui Monle Pascoal, de la Hamburgo Sud Ameri-
cana, con turistas de Buenos Amres. [ Y alli? Contesta el otro barco.
Y duranta unos minutos eonversan con Juces. Una luz o proposito
gue todos los barcos llevan sobre e puente de comande.

iQué se dirin? Nombre, puerto de matricula, bandera, rumbo,
tiempo encontrado.

gc gruzan. Son dos ramos de luces que se unen con calles de
haces luminosas.

Vidas en los dos. Adids, barco X. Mueran para 4 los vientos;
duerman los huracanes hasta que llegues a puerto.

Una de Ia madrugada. En el salin de fiestas se baila, Lleve de
Iz cinture valseando a une nifia, coande siente decir: “Hacin el
Oeste s¢ ven dos luces”, )

;Qul": hago con mi companera, la dejo? Np, Maesiro, maestro;
apure, termine el vals que se ven ¥a las luces del estrecho. Y vira
ver a cubierta. :

El faro argentino de Cabo Virgenes ¥ ¢l chilene de Punts Din-
FEnes Nos dicen con sus luces a destello que pronto llegaremos &
Ia boca del estrecho de Magallanes.

iPor fin ¢l ansiado paso, que segun decian los pavegantes de
antaio, llevaba a las Indias Orentales!.,.

Llpgibamos a él, tirado por luces;, guindos por cartas: briju.
las-girdscopos; aparatos tan precises que trazan calles en los océa-
nos. Por eso la evoeaeion de Magallanes cobraba relieves.

San Licar, 20 de setiembre de 1519; Cabo de las Once Mil Vir-
genes, 31 de octubre de 1520, Cinco carabelns, su ciencin de cos
mégrafo y 287 hombres, ol ‘

Y se hiro a la mar piloteando la “Trinidad™. Llegé sirviéndose
del astrolablo, instrumento con el que s¢ media la altura de la cul-

minacién solar. , :
Portugués genial, muerto por la glorin de Espafa: pisamos tus

dominlos. 3 ] . 1

Miremos un poco mis, amigos turistas, Un minuto por Maga-
Banes, otra por los que vinieron después de él.

Yadrillero: el capitin Rogers; Pedro Sarmiento de Gamboa...
Y piratas famosos: Francis Drake; John Davis; el terrible holan-
dés, Van Noort.

Marinos, traficantes, aventureros, ahpra venimos nosotros, tuo-
ristas, a gozar de las maravillas que descubristeis. .

Pasa a las 14.000 toneladas del Monte Pascoal. Entriabamos al
Estrecho, mas o menos a las 2 de la mafana del 14,

En el salén seguia el baile. {Han corrido muchos afios, se pue-
de olvidar!.., : ;

Un siglo borrs a otro siglo. La evocacidén no se cotiza. Reinan
¢l tango v In rumba.

Recién mafiana veremos costat. Cuidado capitin Blauert, que
tenemos que pasar dos angosturas, Al dia siguiente supe que toda

pron no

En los negocios, por un peso argentino nos daban seis cunrenta
chilenos. La moneda estd tan baja, que todo cuesta cientos de pesos.
Temblamus en una confiteria cuando tuvimos que pagar por varios
completos, 25 pesos. Una postal, 4 pesos,

Tanto corrian los cientos y los miles, que se¢ me antoja pre-
guntar a nuestro cicercne:

—IMme, chico: jecufinto ganad un agente agqui? Tuve ung com-
testacidn estupenda. Por ella relmos toda la tarde.

—*“:Cudnto gana un carabinero acli, pregunia? Y., asiglin los
presos que lleve".

Formidable, Y, en seguida no mis, otra. Uno de mis compafieros
comentd: Miren, loa agentes aqui levan varita como en Huenos
Alres,

—*:Varita?... No; esc es ¢l palito de la ley”,

{Qué buena tarde nos hiciste pasar, chilenitol..,

—"*: Quieren conocer & mi mama?” L

—8i: vamos, llévanos.

—"Es ¢sa, jven? Esa que esta en la
Agui ando con estos sefiores,

—iNunca te olvidaremos, pibe! Toma este dinero; te lo has gu-
nado.

Cerea de Magallanes, en el rfo Minas, existen lavaderes de oro
de¢l gobierno. Muchos fueron a wvisitarlos. Un tunsta comprd a uno
de los concesionarios. por 3 25 min. un frasguito con pepitas. Des
conociendo la legislacion, lp mostré en plena ealle a unos compa-
fieros, De inmediato un agente de investizuciones, haciéndose co-
nocer, ¢ lo quitd en nombre de |a ley. (A quién protestar? Caro le
salib el pasco, amigoe turista. Asi cuida Chile el precioso metal,

Lo demds, como todas las ciudades: Tienda “El Progreso™; Al
macén “La Paloma”™; Hotel “Cosmos”. En este hotel, ruatro perss-
nas pagamos por una cenm 157 pesos. [Qué sustol... Ah, pero es-
tamos en Chile,

A las 12 en punto regresamos en la Gltima lancha. El muelle
Ilkmo. Una noche mg'nfﬁci. con un temperatura de 12 grados.

---i‘llll_i}n In vuwelta, chilenos.

—— i"fjl"ln I_l!-i turistas argentinos!. .. Hip... hip... hurraasa...

tHard la diplomacia lo que nosotros hicimos?

, Y nos alejamos de Magallanes. Ciudad cordial,
cuindo te volveremos a wver!, ..

Ahora si que ponfamos proa a los canales fueguings,

ventana, Adlés, mama.
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Durante la noche ¥ ta madrugada del 15, navegamos por el Es-
trecho de Magallanes, Anchurn v sombras,

L.ejos, alpuién fumn. Es el faro de San Isidro,

Acin= con frio. Las primeras luces recortan el majestuoso
Monte Sarmiento. Su fama pone de pie a 20 6 20 turistas, 2300
metros de altura. (El especticolo compensa el madrogon. 5u cono
se pierde entre las nubes. No estd solo. A regular distancia, se
levantar, también eubiertos de nieves eternas, El Franeés, El Ron-
cagh., Duermen envuoeltos en un manto gris imponentes ventiaqueros,

Ya lo veremos mejor de voelta, cuande visitemos la bahia Con-
tranlmirante Martinez,

Trespuestu el ennal Magdalenn, viramos al (este. A nuestro
paso el canal Cockburn aguietn sus aguas. Un poco de niebla y mu-
chas islas: King, Fitz Roy, Barrcs, Montafias a izquierda y derecha.
Verdosus v bajas. Amarrado a lazs aguas, el Monte Pascoal cruza la
aberturn que conduce al Pacifico por el canal Brecnock.

Las montanas que vemos nhora tienen otra coloracién, E] mar
bate con furia los ‘mil islotes. Se amplia el panorama. Bahias, islo-
tes, picos mevados, ventisquercs, enredaderns antiarticas: margaritas
de varios colores, sanguinarias: chilcos.

L.a mafiana, fresca pero aso-
leads, nos empuja hacia el canal
Hallenere. El pinorama es tan vas-
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aguas on todns direcciones, los graciosos patitos & motor, andando
ron su eoln en el agun, a maners de hélice. No hay inestabilidad en el
color, Miramos lo que la refmceion séle quiere, La nieve es hlanen,
celeste, uzul, verde. Lns montafins parece gue quisieran apretarnos.
aacan su intencion, de alla, de las nobes.

Antes de la media tarde entramos & navegar en el canal O'Brien.
A la derecha, ¢] cerro Fantazma hiende X1 cons blanea en. el plomo
del cielo. Las nubes pasan troncindolo, Bosques de hayas refresean
== |||."'1'1':!I:|..'.i-, _"i.' i'r‘."li.‘l” i]l..'lr I'HLI‘- llill':"‘H 'l'il.‘;l.';l‘.!'i-_- r'_'l.'T'I""rF"q"I.."'.:-I"_“ I_'ﬂ.'\.
islas “Timbales" parecen paredones petrozos. El barco pasa casi
rozindoins,

Viendo maravillas, marchamos hacia el Este en demanda de la
Bahia Garibaldi. Aqui hemos de fondear para hacer una excursion
vn boteg hasta ¢l fondo de la ensenado, El bareo detiene la marcha
frente a unn montafin cortada a pice. Todes los pasajeros saben que
veremos uno de los parajes mis hermosos de la region de los lagos;
lugar obligado de todos los cruceros. Asi lo confirma una roca soli-
tarin donde ge lee: “Monte Olivin”, “Monte Pascoal”, “"Cap Polonio”,
“Cap Norte”, Otros han venido antés gue nosotros,

Los aparatos de sondaje toman la profundidad y el ancla cae a
Ins agpuas,

Como en Comodoro Rivadavia, la visita al fondo de la bahia se
hard ¢n dos turnos. El primero en In misma tarde v el segundo en Ia
manana siguiente.

La bahia tiene una profundidad de 6 millas. Las haremos en
trenes de botes, piloteados por lanchns 3 motor. 8e organizan cuatro
“trenes”, los que inician la marcha a lag 14 horas. Van listas las
maquinas fotogrificas y los cantos de felicidad y de goce se caen

de las boeas

Las costas escarpadas de In bahia exaltan el verde de los mon
tes, Coptrastan ¢l marron de las picdras v el blanco de los heleros,

Perp algo sale nl paso de los botex, Son |}p4]uuﬁ{:n Lempanos de
hielo que vienen del fondo de I bahia. Los botes deben sortearlos,
Yy despues romperlos, por que slfombran de blanco totalmente las
aguas. Van dando tumbo las lanchitas, pero nada las detiene, ¥ me
nos ain cuando aleanramos a divisar el glaciar que cierra In bahia.

iQué hermosa vision! A lo lejos se ve un enorme paredén de
hielo que desciende de lo alto de Ias montanas. Hiele acumulade en
¢l decurso de los siglos, hielo blanco, rosa, azul, formado por enor
mes eristales que adoptan todas las formas, primande la piramidal
terminada en cono, Parecen monjes encapuchados de bla
al pie de las aguas. Miran los ojos, callan las bocas, Debemos callar.
por elocuencia, como enlle Miguel Cané cuando enfrentd el famoso
Tequendama colombiano., Callar, para que hable ese lenguaje irre-
emplazable de la reflexién. Hay paisajes que no pueden ser deserip-
tos, La palabra no tiene, tratindose de cosas de ]a naturaleza, ?:.
fuerza gque tiene un pincel, el sol, la luz.,.

Roben colores los magos de la pintura; busquen palabras los
poetas, Ahl tiene €] famoso glaciar Garibaldi, amigos turistas. Va-
mos a ver a la vuelta, "'mafana, o cuando lleguemoz a Buenos Aires.
:Quién se anima s describirlo?

Pars muchos serd empresa ficil. Dirin: maravilloso, v quedarin
muy bien. Pero mis lectores me comprenderin, y si alguno o muchos
guedan con una vision confusa, no me queda otro recurso gue decir-
les: Hay que ir: hay que ir ¥ ver la maravilloas Bahia Garibaldi.

Mas ¢ mencs n las 17, wiciamoes el regreso, Las proas de los
botes miran hacia adelante, pero las cabezaz hacia atrds.

i Qué decimos a los de] segunde turno? Nada; que mafana ma-
druguen ¥ vayan ellos. Llegamos al barco al atardecer, viendo a los
mil pajaros de la regién wvenir buscando el abrige de las rocas. El
sol se acuesta tras los picachos, no sin” antes cambiar el tono del
paisaje.

R dPM la noche canta el espacio su grandiosidad. Dormiremos fon-
tadns,

Viernes 16. — Entibia la maifiana un sol que juegn & los colores
:ﬂn las montafias, el agua v s nieve. Ya han salido los del segundo
urno,

Desde el fondo de la bahfa viensn hacia el barco, pequenos tém-
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panos. Parecen pdjaros blancos posados en las aguas; flores de al.
godin que van huyendo de las aguas gquietas, hacia las aguas libres
de los cannles,

Eatiéin calentitos los puentes del bareco, jcémo ne vamo® a io.
mar sol!

La hora invita a pensarc:

Anclados en la inmensidad, lejos de 1a fiebre eapitalefia y def
rumor cindadana,

Cielo, montafins v mar... S6lo falta el fuego para hallar 13
armonia de los cuatro clementos base de la primera filosofia materis.
lista de Anaximandro v Thales, de Mileto.

i Bl espaciol,.. {Queé gran milloparie!l.., [Qué pobres se me an.
tojan los templos!... {Qué solemnidad la de aguellos conos nevados,
a los que miraba como a obispos cobiertos con hiibitos blancos!

Vamos, sefiores turistas, Vamos que es hora de balances. Quien
viva una vida inutil, retroceda; quien a golpes con el Destino, re-.
construya. Vamos, que la manana ayuda,

Pero no vep, no encuentro reflexion en los ojos.

Todos dejaron el alma alla en los malecones de Buenos Aires
En ¢l barco ha de vivirse vida intrascendente. Un tlurista es ung
manuina sobre la que pasan sin dejar rastro, las horas, los dias..

iNadie embarcé un’ dolor, una tragedia?

Al pasar por un puente oige a una turista preguntar: ;Qué dis
es hoy?

Entonces Elif'l:'n\". El pl'-iﬂ'.’.w e tiempo que Uaman dia, es £Eg,
esp que va de 20l a luna eada 24 horas; eso que los almanaques
despoetizan al numerar.

% El :l.!rnz!r.':1||1..|i"." ,'.‘-'.3114'- =5 un ﬁ]Fr!E‘IHi‘JlH" en- gl INAL, ENtre maon-
tanne?

Nada. Un cartén: con figuritas y 365 papelitos que los almace.
neros regalan el primern de afio. Nada mas.

2Qué z¢ puede hacer mientras llegan loz de]l =egundo turne?

Visitar el barco. ¥ me largo por cuanta escalera  encueniro,

iCodnto sudor prolelario ¥y cufinto cdlculo para llegar a las
14.000 toneladns del Monte Pascoal!

Es una ciudad; tiene calles, casitas, a Ins que llaman camarotes,
esquinans, sdle que en In ciudad barco, las han cedido a la proa sy
funcién de ir por ellas hneia alpunn parte.

En la ciudad Monte Pascoal viven mis o menos, entre pasajeros,
oficiales v tripulantes, 1200 personas. En Ushuaia viven... 1.500
i Cual de Ins dos tendra mis casas?

La masiterin del Monte Pascoal gasta 500 kilos de harina pop
din, Gastaran tantas bolsas todas las panaderias de Ushuaia?

Entrando al dominio de los datos, me inferess atin mas el barco

Y supe cosas interesanties, Tor r-ju'mph'_u:

En ¢| lavadero se lavaban 2.000 servilletas diarias v 1.000 toa
Nlas. Anoto ¥ voy én busca de la cocina. Aqul la estadisticn se hace
mias complicadn

W07 pollos en un almuerzo, 500 kiles de pavoe en una cena. De i
A 30 bolsaz de papas por dia. Una bolsa de cebollas,

Despufz de haber anotado estas cifras, cuando va me disponi;
A Seguir mi percgrinacien por oiros rincones de la nave, S¢ me acen
cA un alemancite joven, pedn de cocina, vy me dice: Y ahora, sefior
anole esto;

Que trabajamoes para ustedes, 16 horas diarias, y que nuncs
nok mandan cervezra,

Terminamos riendo, Le promet{ interezar al respecto & la comi
sion de fiestas. Todavin me debe estar esperando.

Sigamos escaleras abajo. Compartimento de maquinas, Prohibida
la entradn. Disculpe, amigo. Llegué hasta el mismo fondo del barea
Hasta los tanques de agun.

Los tanques de almacenamiento tienen capacidad parn 2.080 to
nelaidas de agua,

Vamos escaleras arriba. Liegud fatigado a cubierta y tuve un ene
cluentro I']‘-IF' me ‘-.‘I!.ll !:I Ane |‘|4-‘.,] ||.|'] |,|:-.|..

Entre los tunisins vipjaba un joven de unos 25 afios que desde
los primeros dias llamé la stencidn por ¢l alslamients en que vivia,
Siempre se le vein solo, ajeno a fiestas ¥ reuniones de cualquier in-
dole, Muchos lo conoclimos por el “solitario”, AllA ¢é1 con sus ra-
ez -

Pero en una oensién se vié obligado a cambiar ideas conmigo,
no recderdo copn goé motivo, Desde entonces empezamos a =nludar.
nes. Lo encuentro esa mafiana y lo abordo.

Intimamos. Ni enfermo, ni triste. Le gustaba la soledad. Tal vex
un imaginativo. Me sceptd un medio litro en el bar, Cunndo fui a
pagar se disculpd: Perdone que no haga la tentativa. —Valiente: lo
he invitado yo. Y como =i creyera del caso sincerarse, disculpd su
condicién de invitade con el hecho de haberse embarecads nada mas
que con el pasaje y 45 pesos para gastos.

|Ah!L. Su soledad no vbedecia a una cuestién de espliritu, sino
de peses, Claro: solo, eludin ecompromisos. Moraleja: El gue si=nta
horror a la soledad, cuando vaya a los Canales Fueguinos, lleve mis
de 45 pesos.
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1 inimo estd preso

de una prof anda

emocion. Aecabo de
L lear |a descripeién

de un experimento

tan rt_?ugnantt, tan
increfble, que vacilo en relatario.
Fue debo hacerlo s6 pena de
destruir el equilibrio de mis sen-
tdos.

Yo, Jaime F. Carleton, soy
pédico. Aunque no he llegado a
per eminente en mi profesion,
s1o de una posicion lucrativa ¥
i llegado 4 ser miemhro de [a
plana mayor de uno de los mis
prandes hospitales. Digo esto no
por indebido orgullo por mis
actos, &ino para tratar de que se
nreste erédito a mi fantistico re-
ato. s e
Cuando estudiaba medicina,
gno de mis condiscipulos era
igor Boronoff, El padre de 1gor,
gn ruse aristocrata, habia hui-
ds hacia esta comarca hace al-
sunos Afios. ¥ como habfa estu-
diado medicina en su juventud,
estimulo a Igor para gue hicie-
ra o mismo, & pesar do que su
jortuna no hacia necesario que
su hijo 5e dedicarn a' practicar su
prof #si0n después.

*

lgor fué la desesperacin de
jus profesores. Frecueaiemente
ceasionaba tumultos proximos al
motin en las elases, proponiendo
aiguna asombrosa teoris o ridi-
cutizando gerins troudicioncs cien-

tificas. Sus constantes [por qué?
legaron & seér temidos por 1o6s
gussperndos profesores.

Durante el ultimo aho de so
garrera, Igor fué llumedo o su
¢asa, por una seria enfermedad
de su padre. Poco despucs de la
Legadn de igor, el anciain mo-
ta. Cuando Igor velvié, algu-
pas semanas mas tarde, su -
nis, 3 veces divertida, se torno
pirente como el acero. Nadie se
atrevio & afrontar el vitriclo de
sue ridiculiznciones. Tan s6lo en
mi companian dejaba de ser iro
pico ¥ obraba como uni persos
pa cortés.” Al fin Igor »¢ Ieci-
Lid ¥ nos despedimos.

—Me voy a Europa para haeer
estudios mas profundos — anun-
cib — Si quiere triggfar en el
wabajo que deseo hieer, debb
pprender mucho mas,

Varios anos pasaron, durante
los cunles no ol hablar de€l, En
una OCRsiOn tropecé cun un ur-
ticulo suyo acerca de lns dife-
reneln de la estructura celular
¢n las plantas hibridas. Su teo-
ria apoyada én incontables expe-
nmentos amenazaba ¢ on echar
sbajo los principios de la ley de
Méndel. ]

Sus articulos, apareciendo con
sstrafios intervalos, bien pronto
strajeron la atencion del mundo
cientifico. i -

Sus investigaciones originaron
varios cambios en los libros de
texto de biclegia y bloguimica.
Se convirtio en una indiseutible
sutoridad en esta rama de la
tiencia, Honores y, grados acadé-
micos Hovieron sobre €l. Su casa
[u¢ invadida por extrafios, lgor
sstaba furioso: declind todos los
honores ¥ se amurallé en su ca-
mi, cesando de eseribir articu-
los y de mantener relaciones con
¢! mundo. SRt

Solin escribirme. Su ultima
sarta recibida hace unos meses
hablaba vagamente de algunos
serios problemas qu e pareciin
sstar a punto de cambiar el eur-
s de su vida y me rogaba visi-
tarle tan pronto come pudierd.

Mientras recorria ¢l <amino
que conducin § una mansikn eo-
jonial noté que lan maleza habla
borrado toda truze de jardim
Igor mismo abrio la pueria. Su
apariencia me chocd: Su cabelle-
ra estaba blanca. Habia adelga-
zado tanto que parecia solo te-
ner In piel sobre los buesos.

La emocién me domint: Abri
mis brazos y grité:

—11gor! 5

—iJaime!

Cayd entre mis brazos
an nino. Histéricamenie
ta sobre mi hombro. :

Al rato se calmo ¥ me dijo:

—Estamos obrando come un
par de locos gentimentales, Per-
iiname, Jaime, pero he estando
bajo una tension mental. Ven
adentro y ponte comodo. Espero
querras excusar ml facha, pero
no te esperaba tan pronto.

Cuando nos vimos, despues
que se hubo vestido, se parecia
mas a lo que habia sido antes.
Vestido y afeitado, compuesto,
aparentaba ser un hombra dis-
tinto, Nos sentamos ¥ comenzis
meos & fumar, Decidi nue habia
liegado 1a hora de que el miste-
rio fuera aclarado, _

—Igor, — Je pregunté — Jcual
es la razdn de gue obres como
lo estds haciendo? Como nmiidico
debes saber que, fisicamenic, es-
s destrorado. Rehusas el con-
tacto humano. Reliusas todos los
Yonores e insultas a los hombros
a instituciones que te los ¢u1:f1g-
ren con fus sarcasmos. (Cual
es |a causa de tu insano com-
portamiento? (Tu trabajo no ha
tenido éxito? { Es preciso quc pul
ello sacrifiques la salud?

Movia la eabeza lentamcnte.

—Jaime, — dijo — mi trabajo
no se ha perdido. He Lropezado
€on E] é:it“u- IEIRG: .-

Acentud la dltima palabra co-
mn 3] estUViern PENsundo mea-
talmente su exacto valor y profi-
nié una corta y unml risotada.

Una ver mas decidi forzar la
confesion:

—-lgnr, — anuncié — ahora
que estoy agqui, pienso 1naagur
hasta el fondo este 0. No
me szatisfaran referen-
ti.u.s.-]l!mnpungu poner {in &
este maldito misterio! jLlévame
a tu laboratorio!

Se irguid. Su cara #staba des-
eompuesta. Extendié sus brazos
macia mi;

—;No! — grité. {No lo com-
prenderias!, . i

Sus gritos me afectaron, No

como
[lora-

A e oL e e ] 1

ucubo

9

sin gran esfuerzo consegul do-
minarme.

=i Igar! exclame.
chlmate! Siéntate!, ..

Temblands ecayd sobre su si-
ll€. Lentaments |la razén retor
nH a él, Estaba sentado, ¢on los
codos sobre las rodillas, mesan-
dose los cabellos. Al rato se vol-
vié a levantar y dirigiénduse al
escritorio extrajo una carpeta
que me dié:

—Jaime, — dijo, hablando se-
renamente — esta carpela con-
ticne notas qua te explicardn to-
do. Estas notas no son téouni-
cas, 8ino que deseriben mis pen-
samiontos vy ncciones durante el
tiempo gue bhe empleado en e
var a cabo mi experimento. Pen-
saba contarte todo cuando' vi-
nieray, pero me siento smpoten
te pura hacerlo. Te ruego las Ile-
veés contigo v las leas ibsoluta-
mente cn privado

Hablamos hasta tardg esa no-
che; me parecid estar mas en
posesion de su espiritu. Lo dejé
al din siguiente, despugs que me
huboe asegurade que 2o séniia
mucho mejor.

Llegud n casa tarde v en cuin-
to hube cenbdo, me encerre en
mi éstudio, Al fin conocla el se-
creto que habin casi destruldo
In salud de mi amige ¥ la sere-
nided de mis pensamientos. 3|
hublera sablde &) horror que ¢se
diario me iba a inspirar, jamis
lo hublera leido. Pero, fgnorante
de todo di vueltn In cubierta ¥
comencé a leer,

*“El dia de hoy marca mi des-
ting, Hoy he plantadp ana femi-
lla, que, a su debido tiempo proe-
duciri algo destinado a producir
un cataclismo en el mundo cien-
tifico o destruir ml teoria, ba-
sada en largos afios de estudio,
Hago este diario para dar esca.
pe a mis emoeiones, pues no de-

i 1zor,

stb confisr & nadie pi nus os=,

peranzas, ni mis temorss

Mi propbsito ex producir cé-
lulas, de plantes y animales, que
fueran suficlentemente parac
en estructura, constitucion gui-
mica ¥ actividad pars vermebic
la generacion de una eélu’a hi-
brida, Después de largos anos
de experimentacién infructuesa,
el examen quimico y micrescopi-
co, me convenciéb de que ul
hahia producido celulas, capaces
de fusionarse. Las junté y espe-
r¢ los resultados. Lai oboervas
ba continuamente y un dia hice
un ssombroso descubrimiento:
Algunas de Ias ¢clulas se nabian
fusionado. jEstaba en el cami-
no del triunfo!

*

“Me quedaba por aplicar mis
experimentos a un fin prictico,
Pero alli tropecé con las difieul-
tades que me habia profetizado
vo mismo. Solo obtenis cosas
parecidns a plantas nonstrue-
sas, con algunas caractersticas
animnles. Morian, por utra par-
te, tan propto comao cmergisn
del suelo. Yo estaba profunidas
mente perplejo. Entonces una
jdea revolucionaria se me ocu-
mio. (Qué ocurritia 51 Yo inysec-
tabn la fusién entre un #spermas
tozoide humano y el évulo de
una planta aprepiadamcenze hi
bridizada? Instantaneamente
procedi a verificar la poaihiii-
dad de mi hipétesis. Trabaje con
febril excitacion. Al fin, tedo «s-
tuvo listo. Preparé el experimen-
to final. Mis manos temblaban
cuando me puse @& observar a
través del microscopio. Mire La
sangre arrebato de gelpe mi ros-
tro. Acababa de realizar un mi-
lagro, ;E! ovule estaba fertili-
zado!

Esperé hasta que el dvulo se
transformara en una sewilla y I
planté en tierm 1‘“ habia lleva-
do ¥o mismo al laboratirio, re-
gulando Ia temperntura y hume-
dad con infinito cuidade, Tove
que esperar mucho tismpo, mis
nervios me impedian dormir. Tu-
ve quc tomar bromuro,

{He triunfado! Hoy, mientras
miraba mecanicaments a4 ia Uie-
rra, mi atencion fué atraila por
una pequena rmjadura v, Aaso-

« mindose por ella un delgado

brote hlanco. He hecho 1o impa-
sible: ya no me eabe dndn aho-
ra, esti creciendo. En tres se-
manas ha alcanzado una pulgada
de altura,

*

u] a planta eriatura =e ha des-
arrollado lo bastante come pata
permitir una investigasion. lHe
visto en su cima las inequivo-
eas lineas de un restro humanol
Leos cjos, 1a boca ¥ la pariz es-
tén claramente delineadas. A los
costados tiene brazos, completa-
mente desarrollndos con sus cin-
co dedos en cada mano. No de-
bo temer -ya haber ereado via
monstruosidad asexual. i crea-
cion ?{s Ie::dminn. !hu!lpodrc H:;-

amandola planta o -
fi:fﬁitl:; le diré *“ella™ Ella tiene
ahora un pie de alto. Me he

sorprendido al notar que sus
piernas ya no crecen unidas, Co-
mo hoy se moviera, he notado
un espacio entre elias. Todavia,
por téemor de dafiarla so he exa-
minado si hay una estructura
d#ca en su interor. Inspeccio-
nande culdadosamente he' lle-
gado a comprobar la existencia
de cartilagos, que no tienen nr-
ticulacién o juniura como rodi-
llas, hombros o codos. FPenetra
directamente n Ia tierra, cure-
ciendo de lobillos.

*

*Hoy, mientras estaba haciens
do algunas comprobaciones, sen-
ti un extrahe sonide detras mio,
e pronto me fuéd dificil loce-
lizarlo. Pero subltamente e ¢=-
clarecio la verdad: sus labios =e
estaban moviendo.. Unpa nueva
posibilidad se¢ presentd instan-
taneamenie. Quizds podris enze-
farla a hablar, Ellg ‘erece con
mas languidez cada dia. Estoy
muoy alirmade. (Qué cs lo que
anda mal?

Estoy desesperndo. Si no me-
jora, morird pronto. He tratado
de alimentarls c¢on cosas ligui-
das, tales como leche v caldo;
pero ella los rechaza. Estoy ie-
guro de gue se trata de un mal
cansado por nutricion insuficien-
fe. Ln actividad de su corazin y
pulmones s¢ ha debilitade nota-
blemente.

Le he preparado una solucion
de proteina. Ya que ella rehusa
tomar alimenlos con I boca,
ellos dében ser asimilados a tra-
viéa de Ia tlerra. La soluclin eas-
ta hecha a lase de sangre de
polics. Ansiosamento esperé los
resuliados. Antes de que mu-
chus horas hubicran pasado pa-
recid reanimarse; v oen el Lérmi-
no de UnA semana, #staba tan
bien como al principlo,

*

“Estoy tratando de ensefiatle
a hablar por medio de i ssoeln-
cidn de ideas. Sefialo alguwos ob-
jetos ¥ le repito sus nombres va-
rins wveces, Este trahajao b muy
pesado, Su voz parece mis un
susurro que un sonido que emer-
gv de la gnrganta.

Ahora tiene tres pits de alto.
La he tmaspiantado. He cons-
truide unn pared clreular sobre
el mismo piso del laboratorio,
conteniendo suficiente tierra, ¥
con muchas precauciones Ia he
trasplantado a s Aucva casa.

" Ella esth mprendiendo a ha-
blar. Su voz continda alendo un
susurro, ‘sanido que hace impo-
sible distinguir las vocales.

w

“No puedo expresar mis sen-
timientos hicia elln. Elln ea pa-
ra mi mis que un mero descuo-
brimiento cientifico. Pienso que
puedo deseribirle mejor compa-
rindolo con la afeccidn que uno
siente por algan favorito, Sene-
jante emocidn es totalmente in-
cientifica} pero no puedo negar
su existencin.

Ella crece rédpidamente. Hoy
parecid sentir, por primets vez,
una' real emoeidn, Pronuneib
unas cuantas palabras y, toman-
do el saso de sangre con que yo
riego la tierrs, lo vacid en sus
labics: Como doctor eso me
agradd; como hopibre me resul-
té repelente. Ya es tan alta co-
mo yo. Mi expenimento se ha
completado, Quisiera anunciaria
al mundo, pero temo s las hor-
dns de doctores, repirteres, es-
tadiantes y toda clase de pestes
por el estilo, Mientras vacilo en
tomar una resolucidn, me be ide
afictonando mas y mas a ella. Se
mg ha desarrollado el hibito de
permanecer sentado en ¢l labora-
torie, como 51 huscama su com-
pania,

Ella sigue creciendo. Que pa
sard, sino cesa e desarrallarse®
Jamis habia sospechado su fuer-
ran hasta que Bcorgue i mano
a las suyas, Me la apreta ¢on tal
poder que, involuntariamente,
grité de dolor.

Elln ‘me fascinn, Sus grapndes
ojos pensativos me Sguen por
todas partes, Hace rapidoes mo-
vimlentos impacientes coando
paso a su lado, como 1 deseara
tfenerme COITA.

Ejerce una peligrosa influen-
ein sobre mi. Sus grandes ojos,
sus profundas pupilas tienen un
halo hipnotico. Los lanios grue-
sos, sensuales, tan rojos como
Ia sangre de que se alimenta, me
hacen seiias, Su cuerpo, tan fuer-
te, tau bello, con m E'erdndcm
sugestion de poder, ejerce una
irresistible atraccion sobre mis
sentidos. (Qué estoy dirienda?
{Qué estoy pensando? [Estoy
por volverme locol

*

“Una cosa terrible sucedid
hoy. Puede pamrecer grotesca a

Poi K. F. ZISKsA
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los oOtros, pero para mi ea le-
rrible,

Pasaby cerca de elln, cuando
de pronto me éncontré preso en
sus brazos. Me ahoygaba casi y
grité con deseaperacitn. Inexo-
rable, ella me mantenin ontre sus
brazoe. Su contacto hizo qun re-
sargieran insptintos elementales,
hace mucho tiempo olvidados por
ml La razdin me abandond. La
besé brutalmente y apasionada-
mente una ¥ otra vez. Olvidé to.
do lo que no fuera aguella mons-
truosp criatura. ..

Np |;.ur=lu dormir blen. Un ex-
trafio sentimiento de tomor, algo
comp 4n vago presentimiento de
]'u,-ljg'ru_ me deprime Horriblea
pesadilias me perturbun. Com-
prucbo el espanto de mi situa-
clébn ¥ mi ..gr-nln mental s agt-
diza,

L.os sirvientes me han abando-
nado, Smﬁgiitu én un mundo
de _emociones, he perdido tode
interés hasta por mis cuidados
personales. Me he ohservado en
un espajo: les cabellos sa me
han encanecido.

Nb - quiero regaria mis. ;T::.
amo! La amo con todo micora-
26n, con todo mi cercbro, con
todo mi cuerpo”.

*

Bl diurio de Igor Beronoff
terminaba alll. Me incorporé lle-
no de horror, de desprecio, de
mbin.

Dudé entre denunciario o te-
ner una cuestion personal. Al
fin, el correr del tiempo me {ue
trayendo calma,

Comenzaba a olvidar a Igor,
cuando un telegrama suya me
puso feern ds mi. Decin: “5al-
vame. Ven enseguida. ;Por el
amor de IMos, no faltes:™.

Con frenética prisa hice mis
preparativos. Mis ojos repararon
en un revalver. Vacilé un ins-
tante, pero al fin lo puse en un
bolsillo de mi pantalon.

I'omé el tren e hice ol viaje
en un estado de verdadern ago
nin mental,

Descendl en la pequehia osta-
eion. Alguilé un automavil, de-
jando ia correspondienie garan-
tia, ¥ me dirifi a la munsion de
lgur.

La caan estnba a oscuras. Por
mis que llamé nadie acwdid pa-
ra abrirme. Tmaté, intutilmente,
de forzar la puerta principal

Ripidamente corri nnecia la
parte de atris de la casa, lLa
luz ze fillraba a travis de las
cortinas de dos ventanas siluk-
das en el primer piso. Mis pler-
nas temblaban y los peures pre-
senitimientos desfilaban por mi

1aginacion. 5

Al fin tomé una declsiin: rom-
piendo el vidrio de una de lns
ventanas, penetré a la habita-
Ci0n.

*

Una espantosa visién sparecio
ante mis ojos. Una ininensa crin-
tura femenina, sostenfa a Igor
en un terrorifico abrazo. Hus
brazos eran tan fuertes como ci-
bles de aceroc. Las piernas col-
gantes de lgor y su rostio cuda-
verico, denonciabai que Ml Ges-
dichade amigo habis muerio por
asfixin. Ella arrojé, al verms,
¢l ‘egerpy inanimado, Sus EXTrR-
hios ©jos, su cuerpo wuscizo, la
asemejaban a una untigua diosa
carnicera. Observé Jue »u2 pler-
nas termi eh Bigo Jemejan-
te & las Talces, y se introducian
en la tierra. Ers diabolicamente
hermosa y fescinadord.

Una insensata furia me pose-
yo. Ella era la culpable de la
locura ¥ la muerte de mi amigo.
Extraje el revélver del bolsilo
y disparé coptra ella una y otra
vez, hasta que no tuve bulas, Con
un grito inarticulado, traté de
huir. Al hacerlo tropecé con una
mesa y una limpara encendida
que cstaba sobre ella cayd al
suelo. L

L.as lamas del kerosens infla-
mado, comenzaron & elevarse.
Salté por la ventana. Ya en el
auto, dezesperado, pensé en sal-
var del incendiv’ ¢! cuerpo de mi
infortunado amigo. {Demusindo
tarde: las llamas bloqueaban las
dos ventanas!

En la noche, presa de un ho-
rror indeseriptible, abandene
aguel lugar de maldicien,

.

) s
RAIZ de ciertas pesa-
ditlas, alueinaciones y
EUenos que me acon-
tecieron ulfimaments
gn determinados mo-
mentos de otomana y catre de
campafia, deeidi consultar algu-
nos almanagues efmitafios ¥ pro-
tazgres de ciencias ocultas. Mi
condicién como durmiente wsia-
bha adquiriendo caracteres alar-
mantes. A las dos noches justas
de sofiar con un fcono da la ma-
dre patria, s=¢ me aparecié Zo-
géibi de cuerpo entero y con te-
goibi. Al dia siguiente, tuve una
pesadilla a eargo de la Junta de
Historia ¥ Numismatica y el
falso Smerdis, El quinto, des
cansé. El sexto, agunanté un on-
susfio dentro del cunl Stan Lau-
rel ¥ Oliver Hardy trataban en
no de soldarle un euells a Ca-
lixta Oyuela. El séptimo, fué mi
deaventura: sonié con Des Gricux
¥ qulse ser mamén, Con éstos
antecedentes, me introduje &n @l
almanague " ¢e La Bella Dur-
miente, pero sin alcanzar mayo-
res exitos. Mis suefios eran por
demfs originales, ¥ lan estadis-
ticas no rrgﬂ".‘."n':.ug, O T0E caRad
vimilares. La tnicn analopia que
encontré fué la de clerto Faradn
que sofi0 con sele vacas gordas
y siete vacas flacas, contra mi
suefio del gordo y ¢l flaco; pe
ro eito también fe me arruina-
ba, por la intempestiva presen
cia del almidonado miembro del
Pen Clab.

En vista del fracaso rotundn
de Ias estadisticas
me dispuse a dar un hreve
se0 por Ins adyacencias de
nlckzar. Al régressr, trala
nutrida lote de eoloreadas
jetas que ostentaban extrahio
nomhres ¥ variadas difecciones

de quirominticos, sondmbulos,
célebres psicdlogas y profesorns
de ejencias ocultas,

Tomé al azar una de eollas, v
resultd ser la correspondiente a
Madame Scheznarda, eélebre
psicologa ¥ quiroméntica, dnica
en la ciencia del alma ¢conocedo
ra de nuestro destine, Con gran
interes comencd la lecturn, »al-
teando slgunas cosas que no me
inquietaban, coma ser: ;Quier
usted que su marido le
{csen uiled casarse

T
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hombre que ama? Hastn llegar
& lo sigulente:

Yo poseo podercsas reliquias
y amuletos con los cuales todo
lo copnseguiréis. Con mis proce-

dimientos combato: la- eovidia,
decaimiente moral, las malas
ideas, desunién matrimonial,

trinnfo en los cstudios, &xito en
las emnresss, en los amofes ¥y
en todo aguello concerniente al
espiritu,

Ante el tenior de tener que
regresar trivnfants después de

Curupaytl con un cero en oto-,
Jinolaringelogin, un insgflclenta

en amored v un aplarado en
pompas funchres,  Villalopngs,
empresas de construccidn v
todo lo concerniente pl espiritu
resolvi pasar a otra pitonias,
Esta s& domiciliaba en Garli,
en la ealle Porteln 175 De wn-
trada no mis me desenrazonsd ln
afirmacidn de su poderio para
dar realidad a todgs los suefios.

vomo mo me convenin de nin-
gun modo que ¥= me rvalizara
amerdis, Zopolbl o Des Grieax,
pegué media vuelta 5 1o tarjeta

en busca de otras cunlidades del
profesarado de clencias ocultas
Me enterd de le jue sigue:

Puedo hacer o realizar cual-
quier trabajo que olfo no ha po-
dide 'hacer, por ejemplo: en
amor, easamiento, dominar a las
personas, tener suerte en ‘odos
log asnntos, vengarse de gquien
nos ha bhecho mal, conseguir a
un hombre o muler en <l tlem-
po cue usted lo desee, tener
preso al novio o hiacerlo venir
s 80 VA

Indudablemente, no concurrl
2 la ealle FPortela 175, No ma
encontmaba con &nimos suficien
como para convertifme on
carcélera de nlgdn simpatizante,
o guardiin de querendones y
|-Ih'.rlgrr.1 conspfies, ¥ menos adn
tranaformar mi casa habitacién
en sucursal de Sing Sing, Torre
de Londres o Presidio de Sierra

tas

Chiean, armuinandoms <con In
compra al por mavor de pan ¥y
agun, instaliciones de canteras,

dela Confusion
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g nes, provisiones de ratas y jue

gos completos de cepos, grillos
y cadenns pr-imtuas., Las otras
tarjetas tampoco me ofrecieron
mayores posibilidndes para la
interpretacion de mis ensoia-
ciones. Alguna que otra preten-
din hacerme ver un envidiose
en una copa de agua o enjare-
tarme un diploma en espivitis-
mo ¥ carfomancia después de
haber aceptado talismanes de
gran poder, tinta migiea ¥ ce-
leste, polves del caburé vy del
dragdon rojo, reliquias para la
suerte. v la verdadera piedrs
iman, Lo peor de fodo es gue
annche ihcurri en una fnOevA
aventura sofiolienta: =ofip con
Melpdmene v Melsdcame v con
seguridad no lograré jamas en-
terarme del zipnifiends de estos
accidentes soporiferos.

:

En El Hogar, de¢l 8 de junio
aparecio ona fotografia de cler-
ta magn de ln misica argenting,
Ia cual venia rigurosaments cus-
todinda r-;r una interefante no-
ta. De ella extraje lo siguiente?

Se olvidd, al cindadanirarae,
de ura cosa muy importante:
trajo olos de Cohrdoba en su
valiia, oios que reparten en-
suefios, OUE pPescan coOMmMpases
musicales en ] aire. Ella, que
fué concertista de nota, ¥ de
las buecnas, se acurruch, mi-
mosa, en una vidala, v alli
s¢ auedéd para nuestra gleria.

Ahora estd un poco relor-
cida de mabe amargo.

fectivamente., Porsonas oue
han tenide la suerte de ohser-

varla haece poco tiempo me han
comunicado que la espirai, la os-
calinata caracolern y ¢! tirabuzsdn
tlenen menocs vueltns {jua Ia
concertista. Por lo menos no se
les ocurre colocar wenlo
nes, estrins u otros organos im-
portantes deniro de un badl, un
cofre fort, o un ]:f'-:!!.'l]'lfu"a"t‘l.'-, nl
tampoes recostarse sobre una
corchen v aguardar sobre ella
el dia del juicio final, peseande
mientras tanto cuanta nota, acor-
de o semifusa flote ¢n ¢l aire en-

By

rarecido  del mindseuls dormi-
tarip.
En otro Home Sweet Home

descubiri bajo el titulo de Ven-
tajas que ofrecen algunos sjer-
cicios, lo quo migue:

1.4 marcha es un buen ejer-
cicio, sobre lodo cuandn se
efectiia en suelo plano, hori-
sontal © con suaves ondulacio-

mnes: desarrolla los msculos
de lan extremidades inferio-
res, del abdomen, del cuello,

del tronce, ete. Es convenien-
te realirarla desnués de lan
comidas para ayudar a la di-
gestidn,

Las plazas, los parques, los

eonfeceidn  de pijamas,  sillas sitios arbolados, son muy ade-
cléctrican, sofccacitin de moti cuados para la [‘lr?'tl:lil:i. de es-
POR

ANIMULA VAGULA

DIBUJOS DE RODRIGUEZ

te eiercicio saludahle e higié-
fnico, pero s¢ culdard de pr
prolongarlec en demasia, de no
subir o bafar con precipita-
cion las alturas, es decir, que
siempre e evimrdin las vio-
lencias.

Sobre todo oz inconveniente
permanecer durante mucho tiem-
po sobre la pirimide de Mayc
o jugar al rango con la estatun
de Garibaldi, bajar precipitada.
mente de la Cipola del Con-
greso, caminar sobre los jmea-
randis, sauces ¥ pinos del Jar.
din Hotinico o sentarse a des-
cansar sobre una variada y va-
liosa eoleceiom de eactos, S¢ he
comprobado que no reporta ma-
vores beneficiog & la digestion,
ni al troneo,

En Ia misma revista, en una
pagina dedicada a los microor.
ganismos, encantré lo que sicus!

Si la conciencia ha de fun-

CinNAr, 3 NCCEsaArio Oue seR
excitada por actes, Cuando
nada la excita o la hace tra-
mévil, como una halanza a la
que nada se ha colocado.

Es indudable que si a In ba-
lanzs se le colocn un motor A
explosidn, una piedra movediza
del Tandil o un perpetuum. mo-
vile, podrA ser utilizada eomin
velote, baile de San Vilo o m»
vimiento slsmico, Ahora si se le
coloen sencillamente un kilo de
gnlame de up lado ¥ un kilo da
hronee del otro, no creo qus la
Tolede vava n
movilidad nil s asombrar por su
ngilité, hasta el punts que haya

| fue bolearln o sean necesarics
| lo, mervicios los hombercs
voluntarios de la Boca,
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RB. Spalding hahfa salido al jardin a buascar paz, ¥ no T‘

. la hobia encontrado. Alli estaba en un banco, con e=-
paldas agobiadas y cabeza gacha, abatido en medio
del =ol primaveral.

Habia pasado una noche miserable, ¥ se habia

espertado en mas miseria-que nunca. Asi habia pasado tres dius y
treg nochet, uno tras’ otro, y habia motives. No sélo que su joven
psposa Isabel habia huido con Pablo Jeffreson, el poeta imaginista.
Ademas de Ja frapilidad de Isabel, habin descublerto un defecto
fatal en su propio sistema de metafisica. Ya habin perdido su fe en
[eabel, v asi le sucedia también com =u fe en lo Abseluto.

Las dos cusas habian venido juntas para aplastarle. Y tenia que
teconocer amargamoente que ou dejaban de temer relacion entre sl

—8i — My Spalding se Jecin — yo hobiera servido a mi mu-
or tan lenlmente cumeo he servido a mi Dios, no me habrian aban-
jonado por Pablo Jeffreson. )

Queria decir que si é no hubiera estado tan envuello en su
rsterma de melalisica, Isabel podria- estar todavia -envuoelta en €L
Bolo &1 mismo tenin la culpa de so desgracia,

Por MAY SINCLAIR

ILUSTRACION DEpARPACNOLI

z6n. Maria Magdalena usted sabe a quifn mucho amé, etc. Pero si

_ |:-|. L a e - X - =y a

)
1 tender todo,

' un bribén como usted puede meterse tan facil en el cielo, (dinde |

estha noestra étea?

- —3u etica, Mr. Spalding, estd donde siempre, de donde usted
vino, no aqui, Y =i yo era lo que llaman un mal hombre, es decir,
ua mal erpanismo terrestre, ful, en cambio, un tremendo buen poe-

i ta. Dice que me meti aqul tan ficilmente; pero, jerec nsted que es

Si ella hubiera huido con cualquier otro, desde que debin huir |

tori algulen, podria heaberse perdonade u si mismo, pero asi no
anbia sino desgracias’ en. perspective parn Isabel. Pable Jefireson
senfn: genio. Mr. Spalding no podia negarlo; genio inmortal, pero
no tenin -moral:s se embriagaba, se dopabua: en ln decenit frase de
Mr. Spalding, hacia todo lo que no deberia hacer.

Se poadria ereer que este abrumador desastre predominaria so-
bre la otra inguietud; pero no: Mr. Spalding tenfa una mente equi-
librada, v se afligia tanto por la pérdida de su mujer como por la
de' su Absoluto, Pareceria pocas cosa un defecto enlinn sistema me-

tafisico, pero hay que tener en cuenlp gue desde que Mr., Spalding |

pudo pensar, lo devornban hambre y sed de verdad metafisica.

Habia arrojado lejos al Dios que le habian ensefado de nifia, por- |

gue, adenmiis de que ofendia al sentide moral de Mr. Spalding, no
era bastante metafisico, El pobre hombre se pasaba la vida en pe-

nas metafisicas, crraba de un sistema a otro, buscando verdad, '

realidad, alguna suprema satisfaceién intelectual que no llegaba
nunea. Creyd haberla encontrado en su  teorin del

pfeclo, el panleismo de cualquiera, cuanto mfs se penszaba en Serio,
menos serio resultaba, y cunndo mis absoluto lo guerin hacer, mms
relative quedaba.
Pues, en la teoria de Mr. Spalding, no hay mis realidad gue
Absoluto. Luas cosas son reales en cuanto existen en El, porgue
1 estd en ellas, T
Mr. Spalding concebia que su conciencia y las de

EBi esa existencin interior los cambiara, entonces habria que decl
gue la razén de su presente apariencia estaba en alguna Y.ill'lﬂ fue-
ra de lo Absvluto, ﬁ: que parn Mr. Spalding era crasa blasfemia
Y & Isahel ¥ Jeffreson existian sin cambio en lo Absolute, enton-
ges el adulteric de ambos también estaria alli sin cambio. ¥ un
pdulterio dentro de lo Absoluto ofendia su sentido moral tanto co-
mo cunlquier cosa que Je contaban sobre Dios en su juventud. Lo
raro era que, hasta gue lsabel lo abandong, no habia nuncid pen-
sado en ello. La metafisica del Panteismo le habla interesado mis
gue su ética. Y shora no podin ponsar en nada mas.
Y no eran sélo Isabel vy su iniquidad; eran todos los inflividuns
Itolerables que ¢l conocia; sus parientes, por ejemplo, cuya mez-
uindad, idiotez y obcenidad deberfan existir también en lo Abso-
to, v sin cambiar, recuérdese, L
Y las cosas que se ven y oyen, .iUn cielo azul, entonces, serig
] para la vista de Dios, o algo inconcebible? ;¥ los ruides? (¥
musica? Por ejemplo, yo estoy ovendo una Gpera, ¥ usted la jazs
lel restaurant, pero el Dios del Pantelsmo las escucha al mismo
tiempo, ¥ todos los ruidos del Universo al mismo tiempo, como &l
dirigiera tal orquesta. Estas ideas chocaban aiin més a Mr. Spal-
ling que pensar en la mala conducta de Isabel
Past el tiempo. Pablo Jeffreson fe maté a borracheras. Isnhr].'
consumida por la afliecién, murid de neumonia siguiente a una ing
Ruenza, y Mr, Spalding siguié cavilando scbre su inajustable meg

lafisica.

S

Y, al fin, también ¢l se encontrd muricndoss. Y entonces ems oy
decinfid-.

pezd 0 cavilar en otras cosas, que “sucedieron™, como £l .
Pens® como =it le sueedieran entonecs, a ¢l, no a través de ¢l

sontra su veluntad. En sus momentos de filosdfica enlma, no’ podia
soncebir como habia soportado tantos y ciertos episodios termina-
dos siempre en aburrimiento y disguste. Breves, insigmficantes co-
mo eran, Mr. Spalding =e afligin retromirindolos. [Suponiendo que

significaran mds de lo que parecian? LY suponiendo cgues uno no era |

simplemente borrado, sino que de veras habia una postvida? [Y
gue en ese otro mundo habia un infiermo?

Mr. Spalding no podia’ imaginar peor infierno que la ecterna
repeticién de tales incidentes, eterna repeticién de ese aburrimiento
v ese disgusto; y si habia un Absolutn, si habia verdad y realidad,
no conocerlas nunca, estarles lejos para siempre... -

“E] sucio, que siga sucio todavia”, dice el Apocalipsis.

Esge -ern ¢l Inflerno, la continuacidn del estado sucio. .

Cavilaba si Ia bondad, después de tode, mo erp lo unico im-
portanie; cavilaba si hahia en realidad otro mundo, con inguietud
cxtrema eavilaba qué le sucederia a éL

Murié cavilando.

*

Su primer pensamiento fué; “Bueno, agul estoy otra vez. No
me borraron”. ¥l segundo, fué que no habia muerto en nada. Se
habin dormido y ahora sofiaba. No estaba agitado, mi siquiera sor-
prendido. : . _

Se encontré solo en un inmenso espacio gris, en gue no dis-
tinguia otro objeto que si mismo. Conocia que su cuerpe ocupaba
unpa porcion de esc espacio. Puez tenia un cuerpo: extrano, tenue,
blancuzeo. Lo raro era que ese vacio cspacio tenfa una cierta soli-
dez debajo de ¢l Yacia sobre el espacio, a la deriva, que lo sos-
tenia con la elasticidad del agua hondn. Sin embargo, su cuerpo
era parte de él, estaba enredado en él. Ahora conocia que dos figu-
ras se acercaban. Llegaron como andande sobre agua, y se para-
gon una a cada lado de €I, ¥ vié que eran lsabel y Jeffréson, ¥
(pues estaban ellos alli) que esa era el infierno. I i
" Isabel hablaba, ¥ su voz sonaba dulce y buena, pero él sabin
lo mismo que estaba en el infierno. ; i)
i —Todo va bien — decia ella, — Es muy extrano al principio,
pero te acostumbraris. [No te m::rI_rsla que VENgamos a recibirte?

Mr. Spalding dijo que no debia molestarse, ni tenia derecho

reprocharle, va que estaban en el mismo barco. Los tres habian
g'ew:idu s castigo, -

—;Castigo? — hablé Jeffreson, — (Coémo?

tar’
= —EHEstoy en_el infierno, (no es asf? 8i ustodes. . .
' —S8{ nosotroz estamos aqui, jes eso?

—Bueno, Jeffreson, no quiero revolver viejos desagrados; pero,
gespués de... después de lo que pasb, perdome que lo diga, ique
otra cora puedo esperar?

Oyd que Jeffreon rein, con
yiza h¥m natural.

—iLe diras tg, Izabel, o0 yo?

—Dile ti, mejor. Siempra res-
petd tu inteligencia,

—Bueno, querido: s quicre
saberlo, usted esti en el cielo.

—1No diga! (No cren!

—D¢ hecho. Yo diria qup us-
ted piensa qué hacemos aqui nos-
otros dos.

—Bueno, 1sabel,.. quiza. Pero,
francamente, Jeffreson, usted...

—Si' 1y por qué yo nol -

—Por su pasado, ¥o crein que
tiene menos que acer angul
que yo.

— i Creeria? Yo vivi de coen-
tas impagas, Bebia, Me dopaba. No
iﬂ}‘ nadu iue YU no hﬂ}‘ll_ilﬂ'{'hu.
1 Qué crve usted yue me hizo en-
trar? (No adivina?. ..

—No, No s&. -

—Mi amor a la belieza. No lo
ercerii usled, pero parece gie eso
cuenta aqui, en ¢l mundo eterno.

—E lsahel, jpor gue entro?

—Por su amor a mi

—Entonces, toda lo que pue-
do decir —dijo Mr. Spalding-— es
gue el Cielo es un lugar indecente,

.—; Oh, no! La decencia parro-
quial de usted no importa agui,
eso 5 todo. Es de! todo relutiva.
Relativa n un sistema =ocial con
limites en tiempo vy espacio. RHe-
@uviy A clerta conliguracién bio-
fogica que cesd con huestros or-
ganismos fisicos. No es absoluta
ni eternn.

fere la Belleza es eterna, es
absoluta. ¥ yo, yo amé mids a la
Belleza que al eredito, que a la be-
bida, que al doping, atn mis que
a Isabel

iDénde  pienza

*Y el amor es eterno, E lsabel
fim mnfin mais qu? nlh rﬁgntnhi—
que a la paz ¥ la como-

{Im y la vida feliz.

—Todo eso esti muy bien,

Ieﬂrmn. ¢ lsabel puede tener ra-

absoluto FPan- |
teismo. Pero, en. verdad, el panteismo de "Mr. Spalding, y, a cse |

Isabel ¥ g
Fablo Jeffreson existian dealgin modo en lo Absoluto sin cambiari

tan facil ser buen poeta? Querido amigo, esa demanda unu inflexi-
bilidad, purera y discipling mental, de. que usted no tiene iden. Y
clerto gque usted es la -dlfima persona que desdeninria lo mental. De
cualquier modo, la consecuencia es que estoy no solo en el cielo,
sino en uno de los mejores cielos, exclusives, donde =slan log mas
finos espiritus. :

—Entonces — dijo Mr.: Spaiding — si estamos nosolros én el
cielo, (quién etd en el infierno?

—No podrin yo decirle con certidumbre, Pero no hay que plan-
tearlo asi. Deberfamos decir: ;Quién volvia u la tierra?

—Buceno, es posible que yo encuentre-aqui a mis parientes, por
ejemple. jLos recuerduss, Isabel?
Oh, si; los recuerdo, Es casi seguro que los manden de vuel-
to. No podrian soportar las cosas eternis. No 2y pala de cterni-
dad en |a mexquindad, la estupidez v la groseria.

—iftué les sucederd, crees ta?

—iQué te parece, Pahblo,

—Yo diria que tendrin qoe sufrir como malditos hasta que les
entre por fuerza algo de nobleza, inteliger % v decencis.

—Que IMos me asista. Todas nuestras ideas preconcebidas pa-

| recen equivocadaz,

=8 Ni aln yo estaba nreparado para eso. Diramos, de paso,
que 51 usied entrd, foé por su pasion por Ia verdad. Es como mi
pasion por la bellexa, Pero, (no-quiere mimr alge en sy rededor?

In gris inmensidad, sohre un ira-

e lido, que ¢l pensabna absurdmmen-
; te ser espacio contdensadoe. Empe-
ro, ' no habin otros objetos n la vis-
ta que la= figuras de Isabel v Jef-
freson, ¥ el entrevisto aAundue tan-
gible suetle en que iban parecia
autocrearse de la nada, bajo sus
plez, a medidn que el desen de cn-
minar mis lejos se iba fornnundo
en €l. Todavia no habla sentido
interés nl coriosidad, pero mien-
tras andabi’ se Jo despertabn el de-
$co de ver cosas, mas y mas ur-
gente,
Y entances, de repente, vio,

todo lo que podin imaginar, Se pa-
recin. mucho n In region de pinos
parnsoles entre Florencin v Siena.

Cuando salieron de ella por ‘un
gran caminoe curve tenian las cu-
ras ' hacia el Oeste celestinl, Al

Sur, la tierra cain en grandes pe-
ninscos rojos hasta on brllante mor
pzul. Como Iln Riviera, dijo Jef-
freson, el Esterel. Al Norte v Oes

de a colina verde, con penachos de
pinos, hasta un inmenso terraplin
deazul profundo, como Mr. Spal-
ding ho' fa visto sobre las altu-
rag dp Sidmouth, en Inglalerra.
Solo que este pais ‘tenia tal
gracia, tal armonia de linea ¥ co-
lor, que le daba absoluta belloza:

i sohre &l yacia un sereno esplendor ultraterreno.

Ante ellos, sobre unn colina, habla una exquisita ciudad’ chica,

| blanca, dorada ¥ rosa,

Puede creerme o noe — dijo Jeffreson — pero In belleza de
todo esto es gue yo lo hice. Quiero deeir que lo hicimos entre los
dos, I=abel v yo.

—i Ustedes lo hicleron? ;Como?

—Pensimduolo; deseandolo; imagindndolo,

—Pero, 51 quiero algo nuevo, algo hermoso, gue no he visto

| antes, [podré conseguirlo?

—Claro que si. Sole gue; al principio, hasta que ‘se le desarro-
lle la fantasia, tendrdt que recurrir a mi o a Miguel Angel o & Tur-
ner, que lo hagan para nsted,

—¢ Y esas cosas que baran para mi serdn permancntes?

En absoluto, a menos que no las deshagamos. Y no creo que
debamos deshacerlas contra su voluntad. De todos modos, aungue
podamos destruir nuestra propia obra, no podemos destruir las de
otros; es decir, Teducirlas a sus dltimos elementos. Lo que es mas:
ni sofiariamos tratar de hacerln.

—tPor qué no? -

——I“nrnlle los viejos motives no obran aguf, Enmvidia, avidez,
robo, asesinato, o cualguier forma de destrueciton son deseonocidos

{ agui. No pueden ocurnr. Nada altera Ia materia agui, si no es la

mente, ¥ ¥yo no puedo querer que se destroce su ctierpo mientras
usted lo quiern entero. No podemos robar, por Ia mismu razon. Las

| COERS qUe ‘nos peérienecen, pertenecen a nuestro estado de Animo, ¥

no  s¢ pueden arrancar de g asi que mo podemos trasladar nadn
del esiado de animo de otra persona al npestro. Y si lo pudiéra-
mos, no querriamos hacerlo, pues cada uno tiene siempre todo lo
que quiere. S5i me pustan su casa o su paisaje mas fque Iz mia, me
puecdo hacer una igual. Pero no la hacemos, porgue tenemos el or-
gullo de ser originales aqui, v preferimos tener cosaz distintas a

ins de vtros, Entre paréntesis, como usted no tiene atn casa aguf,
no digamos va paisaje, podria majar ¢compartir la nuestra.
—Es usted muy amable — dijo Mr Spalding: Pensaba en Ox-

ford. Cuartos tranquilos #n Oxford. Parecin vacilar,
dinde podria yo poner mi panisaje — dijo,

—1 Qué quiers decir “ponerlo”?

—3i; ecolocarlo... Que no moleste, no se interponga on  pai-
sajes de otros.

—iPero como podrian interponerse? Usted
¢e, en su propio espacio ¥ su propio tiempo,

~ —35us propios espacio y tiempo... — Mr,

mis ¥ més,

—Pero, (cimo?

—O0h, no' puedo explicarle. As{ seurre, no

Mg intriga

lo eoloca, segun di-

Epalding se exeitaba

mas,

Vié un paisaje mas hello que |

|
1

te, el paisnje rodaba de colinn ver- |
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—Pero quiero entenderle. Deho entenderla.

—Nuo lo evadas asi, Pablo — dijo Isabel. — Siempre quiso en-

—Pero, i yo mizmo no lo entiendo...

—Mejor cs que trate con Kant o con Hegel

—TPreferiria Kant.

. —Boeno. Tendri que ponerse en su misme estado de dnlmo.
Piense en ¢ y pregiintele s1 puede entrar hasta él.

Izsabel le explich:
—Es como telefonedr a alguien, ¥ preguntar =i lo puede visitar.
—i.Y suponiendo que él no quiera?

—UConfis ¥ espere que quiera. Es claro que quiza pudiera ocu-
El podrin Eaberse pensado no existente, o dejade de pensar.
e protege une, Estése quieto un momento, {quiere?

Hubo un intenso silencio, Luego dijo” Jelfreson:
—Ahora usted paso.

Y Mr, Spalding =z hallé en un cuarfo blanqueado, amueblado
modestamente con tres filas de estantes de libros, una mesa escri-
torio, otra mesa cubieria de misteriosos instrumentos ¥ dos sillas,
Una lampara con pantnlla alumbraba la mesa escritorio. Mr. Spal-
llmg hobin dejado el paiz de los pinos relumbrante de sol, pero pa-
mecia que la horn de Kanol estaba alrededor de las diez de la noche. .
La amplia ventana daba 5 un obscuro ciclo de esirellas.

Un hombre bajo, de mediana ednd, =entade n la mesa, levaba
ropa del siglo XVIII vy peluea, ¥y miraba con ojos de honda inteli- |
gencia en una cara magra y scca. Mr. Spalding comprendié que es-
taba en presencia de. Emanuel Kant, ’

—iUsted me penso?

—Perdimene. Soy Jaime Spalding, estudioso de filosofia, v uno
de sus mas devotos discipulos. Crea que la tendencia de la actual
filosofia deberda ser ol retomo a Kant.

—Dipgn, mejor, el avance con Gl

—DMe dijeron que quizd usted podria estar  dispuesto a' expli-
earme Ins muy extraordinarinsg condiciones en que me  encuentro,
lag que me parecen extraordinaria confirmacién de su teoria del
espicio ¥ del tiempo, sefior.

—Ags] e85 Asi es, Pero eso va mis alla de todo lo que jamis |

Irir,
Asf

Yo daba, sy usted recuerdn, un papel puramente ético ¥ pragmatico

5U propio ¥ separade espacio y tiempo, y sus propios ohjetos dnicos
chnosu erpacia ¥ tiempo. No previ estn multiplicldad de ezpacios v de
tiempox. En mi época, s0lo habin un espacio ¥ un tiempo para {o-
dos. Cunndo llegué aqui, me fué muy grate hallar que todos ha-
blan y piensan correctamente sobre tiempo y espacio. Usted habra
nofado que aqui decimos estado: es decir, estado de conciencia,
donde antes deciamos lugar, Del mismo modo, hablamos de estados
de tiempo, gueriendo decir tHempo como estade de concieneia. Mi
catado actual, uwsted observard, es de lns dier ¥ diez minutos justos; |
Por I'I‘!tr_l1 fque e85 mi canciencin - |a que regisira- mi hora automi-

ticnmente. Al propia hora, no o ajena; fijese hien.

—iPero no e5 eso demasindo Inedmodo? S usted se puia por
Bu. propin 3 distinta hora, y cada uno por Ia suya v distinta, [como

—iQuierg usted decir que asl ee no= resolverd el enigma d
Universo?
iQuién sabe! El universo es up tremendo rompecabezas,
puzzle infinito, con que Dics podria tenernos divertidos parn 1
la eternidad, sic quisiera. No podremos durar mucho en eses est

diablos: — -glblvr-; decir efmo &ngeles — pueden darse citns? [ C6- | 7t abarear todo el pasado-presente-futuro de una vez. Pero u
mo s l_.'Hler'IfI-:I.I'I. I el ir||'l'|!||_|=.||,||-:|' lin gue EFg TIempo | ubieo, i':,-|',||;q-.'|l Coi Una =i
—Nos citamos, nos coordinamos, lo mismo que en la tierra, | cibien chien, gue usted agrandara por grados, hasta abarear t

sistemu el tode arbitrarie. Medimos ¢ lismpo por espicio, |

) el Hiempo cubico que pusda: ¢n unn duracion. Mire por esa ventana,
g, movimionios en espaclo-tiempo. Sélo que, bhajo condicio i

por un
L¥e ese carto que baja por In calle? Pasard por la casy del seins

CYENLo

nes terrenales, habfa en apariencis ona Zerra. ¥y un sol, un din ¥ | Schmidt, enfrente; v Ia fonda “El Soldado  Prugians”. v el
| e noche para toddos .uiui cadag upe tene su pripin tiern -,.h-&..?..u_u_a__ el ]r-'.r-Jr jl.nti:x il 1111}-,1.1- a In |}~i...h-“ Ahora 1”_-;. '],. (us 1
| propio sol y sus propios dias y noches. Asi que debewmos emplear | coderi s ' = '
enocomun un din ¥ noche, un sol ¥ una ticrra idedles, cuyos movi- .

misntos #¢ miden exactamente como loz mefinmos en el munde, e *

por relojes, Solo que nuestros relojes piblices tienen cinco maneci Lo que Mr. 5!*-:“ i o fud In repentina duetencién del «o
llas, que marcan, ademas, semonas, Jrieacs y Afios. Todas nuestras | que alora aparecin simu e en carda etapa: la casa del
citos v chleuloy cientificos se guij por esin hora oficial, gue dan schmidt, la fondn, ¢l nlmac el reloef, la iglesin v la eall
estos relojes poblicos La anicp#Uiferencin entre cielo v tierra con | aun no habia tomade,

¢oto, ¢3 que consideramos espd hora oficial como lo que es en rea- | En esta vigldn, los objetos “lidos se hicieron transpar
lidhad: una irreal, arbitrarip’ vy artificial convenclon Sabemos bien, | 851 que vela In otra ealle proxima traves de lns cnsas inl
no como resultado de ragbnamientos filosificos o matemiticos, pe- ! dins. Del mismo modo, distribuidns ol el espacio, como en pr
ro como parte de nuess experiencin  consciente. ordinaria, que no | cion Mercator, vidé todas lus etapas ..:h"1 ivas del carro, hanst

{ po reales, =i no {uera

i L
con sus horribles penas, su imbedWdad, su p

| por.aqué lo Abselite no nos ha puesto, o,

solutos, Yu diris quit no h“}l l'Spi.!.l.'i.Ll ¥ tiem- | "{"Rﬂ.l_’;[ &1 Unha ].':rI.II'I-‘.’ﬂ. enkri nn l*ﬁ1.1i|]:|"=:|. U parva die henu,
ue, en el cielo, un esiado de concigneia lleva | Ia. tmsma- doracion de Gempo, que ern =, presente, velo p tod
lidad per, ser tal, ¥y estado d.-.h'lif_"f;um. -:i""‘rﬂ'qq gente de la eiudad moviendose én sus ;—u-xgruuurm{-a, f i

h.'!.}' L R T i) ¥ III_'FI'I!I]I 1
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2
s como gunlquier vstade de cg®lencia. ypndo a la camegy toy maos on gus chnMpts vy chozas, v In
una hora\bficial arbitrarin cfilquiera, pero re- 3 hi¥ydel comf®™ e s ey, Toda= estas firlyas
conocidn, seris posible coqfdinar las horas jfidividuales entre si Pur Rpewiones oRIaples—emrntms la nsombros
IP'or ejemplo; Usfed yaiwa, di -a:lq‘.}' dve vependd, desde e] mediodia - s "Hl‘fl?:t"‘*'f"ﬂﬂ'ﬁ.‘-’#’.:'-: Tlgicé u ser toda Koknis shicig, v Ko
de Mr. Jeffresorg a ghis di ¢ Iof noche, peg cl reloj publigg (es- | berg setyolvio toda _I'ru;ﬂi,e.' Erusin toda Fuarobn. Mr. Spalding
tamos en Koenlgshe teftgo rinacio] "'-‘“i#—.‘-\iil'i' 1o reghiilencr ofus ‘wildslgdos ¥ detris de su cafln
.;Tik el rfoj pablick '

conservaban
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enters de mi rgen : mi pa dOESS Q0 bomb | un. inmensa espa - |

oche mencs cufrio, WL Invita dair. Jelireson ngvisits i Tit li}c historig doa® cervang, pasade vy futira, de ln Heve

hora fijada sedan las odho de es gl oficl); perd ¢l se m I E_. T Ut:tnw..-\'n]:u-lulmm'u.--, de b Guerra Mund:

trarin ¢n mi b ca i T:gﬂ‘ 14} Rephblica Inglesal la conguista
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.\"{:fﬁ'imiui Unidos de Europ
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—Poro, e

=igo su espacip ¥ dempo ¥ miHG

' R .8 : : >
{H‘rl:iuﬁ:‘lmi‘; ¥ mas, pero slempre retenia mist

tos internos, qpe = pasaban velgles, teo _hors Sa ey ilpapscenll 5f ex

rn_.*'.lh."l. a la hgra del I'Eiuj, ¥ !i:.u-L-l Y T sl L . ".:. e | = H d% _l'i'ltiﬂ 5{1'1“” 'L"'“i'\!:m“” HPAreEQo al prigoipio. Ahora

hién, en la vitencias del sueABRabay M maAs - pvel i amstosapbriod g logich=, ln edad placial, duelos de temihl

gundo que en vigilin; de tal Fth..l fue  f WOE Ry -:F]-:'L oddttilos, "gramdes. seedos, el, mamuat vy ¢! hfmbre cavernmi

por horas y dids durante la { e de 1t @ suincide Con-tl Pf0do hacid el fEsadosamdeftTas hiicie ol futoro $ein los mare:

aldabonazo quel nos despierta. §8: a-do ?—?ﬁ mle_cnso, | vadiendo Iaf"uerme bajag o5 %ﬁk'ﬁ-_‘-m cilfastrofes qur

no vivimos en $os sistemas deSemg 15111 i e truian jﬂﬂ;ﬂ%"ﬁﬂmﬂiﬂ-“ “HenTha un dufhgnso éxtasis pi

tia ¥y en clarivifgncia, tenemosafpetiesic e RV esado— e dolores _como. pun Y 'al migmo tiempo, la

qué es entrar e esiadent Sl SORE - 4 X ca _ Yain io nrrastrab msta wna honda, rxf:'-.n'm. paz, T
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ble mi cuerpo. SN Hnlr 4

creado por mi pro® e g 115 ewte: al

sing ma= bien on Al q' i e5L0, TA- & Manzada  deside

infiero. que en la'tierra M h jelo. g b dﬂ:‘-.' T:n 3 ticpe colzand:

Parece que me hubiera W6k LY n - gnuerad enun Uo de cadaver
—IY fno se-le ocurre Wgue, 1 '.-P'{“:t_r'l'l.lh ues fa luz e mas o

parecide o’ Diog, mis teoids
Dips?

—FEsu ¢5 la eoza. Cunndo

L= F

o alravesandose,

girando

’1, eapacio ¥ tiemp

' b‘ni-lﬂt'-ﬂ encerrmdos,
ﬁﬂf pica 1.“‘."{'1""”: en  la infinita escena, su 7
ﬁ'm‘“‘mw'tﬂ-'--l ¢l instante aectual, juntc. eon

én c¥a fracveion
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sin fin entre =angre-y

g en derrdia,
nos nque cavilar como. toales

x5t eIl k.
Qo usted ¥
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_. TR § Fix vida
han pensado, en este celeste: estado desde el PMagipic, . de wel, gue le habia parecido tan monstruoso.
—4Y usted supone que cunlaguier inteligencin TS y 2 revelaba msignificante

voluntad finitn, podrian disponer del poder que aqui {enemo¥ —priwels Thora ¢l universo se dizolvin en los dltimoz elementos de
drian crear universos, sin estar disciplinndas por Ia lucha contrn lps | materia, elecirones de electronez de electrones, un tedido invisibl
males ¥ los problemas de In tierra, por lo menos? ;Usted recordara | vibrando en gran tensién, extendido por todo el .-_-g;r..m_'-i.. v Lodo
mi entusigsmo por la ley moeral, mi Imperative Categorico? No diz- | Lempoe. Vie coma todo 'se sumiz v terminnba en el 055 acio del
minuyo. La ley moral sigue v seguird rigiende a la tierra: pero| pacio, en el tiempo del tiempo, en el pensamients de Diaz
phorn veo aqui que cllt no es Una meta en si misma, sino solo cl Mr. Spalding fué arrastrado con tedo. Pasé de la vida divin
medio de-que es mets esle poder ¥ esta liberind. inmanente & la trazcendente, a le Absplute, Por un instante, ecrev
Cuando dice wusted que el mal, ¥ ¢l bien, que siempre que eso gra muerte, pern su ser se henchin v sapufa henchiéndoze s
shlo relativos, existen en le Abselute, sin cambiar ni resumirze ni| una inefable, inconcebible, dicha.
.'1".1:'-:1111_1':\---, usted diee tonterias
o Usted piensa ‘del mal v del delor
¥ en términos de una dimenzion de
tiempo y tree dimensiones de es
pacio, por las gue ¢l mal ¥y ¢l do-
multiplicarian indefinida

s0n

Cunndo emergié de su éxtasiz, =e did cuenta de que Dioz hils
ha =u pensamiento otra vez, reteilends otra materin a '[.r._r. e de olr
espacio v vire tiempo.

.staba haciendo un nueve purzle de universo.

(=]

Infimidades do Fscrifores

CONTRDAS POR £1..0S MISMOS
Porqué Voltaire se Negé al M4rmol

El ctlebre filosofo y escritor Voltaire, dirigid a Madame Nec-
ker, el 21 de mayo de 1770, la carta que reprodicimos a eontinuacion.
En ella, a través de la ironia conque acostumbraba a referirse a s
mismo, trasciende la tristera que le provocaba su estade flsico:

|r'|1‘ ¥
mente.

—:Qué quiere usted decir?.,
;Una dimensién de tiempo? [Que
5 ¢50;

—Quicfo decir tiempo toms-
do en extensién lineal, la pura su-
cesibn de pasado, preseaie y fu-
turn. Usted piensa en el mai y el
dolor come distribuidos ¥ repeli-
dox indefinidamente en tiempo ¥
vrpacio, mientras que en s idea |
Gue es su forma de eternidad, en|
el peor caso, no infiritox ni|
mpchos, sino uno. Este lo wverd|
uited por =i mismo cuando venga |
conmigo al estado de fiempo tri

20N

mejants estado. M. areerid

“Mi modestin, sefiora, ¥ mi ra-
.que se han burlado de y porm

llimp“:‘innal. I?.-_'LI'! me i’liflll"'l'll'r:l; FT{‘:‘[‘ £n un !'Fri-n‘
AR 4 - i _|eiplo que la idea de una estatua parte ten tanto mmor propic.
x nITT} '{llr'pﬁ,—ih%;:hrﬁl;lu“ﬁih era una buena broma: pero pues- que no rnfnatnm mostrarm
v ] T SAMERLS 140 que la cosa es sena, permitid- en su presencim. A da terv
—Eso —dijo ¢! filésblo— es|{me qgue oz hable de ella serin- nar esta extrafia a bo aco!
tiempo no en sucesion lineqal, sino | mente. sojaria gque tomasms |
ticmpo que gira dos veces sobre| Tengo setenta y sels moﬂﬂ.% figarills ¢
=i ‘mismo para aharear ln pasade ahos ¥ fcabo de pa porcelann de Sevres ¢¢
v lo {uturo en su presente. Pues|sar una enfermedad que anda por ahf. Despu’
cumo el tiempo se repite para for- |me ha maltratade mu de tode, jqué impor
mar la linea del espacio, asi el]cho mi cuerpo ¥ mi al a lan posteridad que
insiante se repite pura furmsr Ia | ma durante seis sema bleque da mArmel =
linea del tiempo lineal, pasado,|nas. arezca & tal o cud

ombtre? =

Ma tengo per un filo-
gofo en ests asunto; pe
ro como soy afin mis
agradecido que fl6zoio,
os doy sobre lo gue m®
resta de cuerpo el mit-

M. Pigalle debe, segun
dicen, venir a modelar
mi cara; pero, sefiorna,
para esp serip necesario
tener cara; seria difi-
cil adivinar el sitio don-
de la tuve. Mis ojos se

presente, foturs. ¥ coma la linea
de una dimension gira un punto
hasta el anpulo recto d= =i misz-
ma para {ormar e] plano, que es
bidemencional, asiel tiempao lineal,
unidimensional, gira en <l punto
irstante presente y forma el tiem-

ule plano, bimensional, pasado- | han hundido tres pulga- mo poder que teneis go-
pietenie o presente-futuro, Y como | das; nfis mejillas estdan J¥S bre lo que me resta de
el plano gira sobre mi mismo pa- | reducidas a un perga- & alma. Une y otra %
ta formar ¢l cobo, asi el pasade- | ming +iejo mal pega- hallan en el mayor des-

do a mis huesos sin consistencia. orden, pero mi corazén es yuestro,
Los pocos dientes que tenia se fefiora, como si tuviesa velnticin-
han alargado, Lo que os digo no eo afios ¥y siempre con ¢l mayer

' es coqueteria, sino la pura sverdad. respeto.
resentéls =i
an'. s

preiente v el presente-faturv se
doblan hastas encontrarse y formar
¢l tiempo cibico, o sea, pasade-
presente-futaro, junios. Fste o5 el
estado de eonciencia *rimensional
en el que debemos pensarnos,

Jamis se ha visto que hagan el Os ruege que
busto de un pobre hombre en se- respetos al selior

mmm—m_mm_m"h_“*,as-.. : /
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De todos los alrededo-
res llegaron, a eso de
mediodia, al boliche de
don Agenor Galvan,
ics paisanos de la ve-
4. Venian en grupos o aisla-
. en los mejores caballos de
. era posible disponer y se des-
+ramaban en busca de la som-
.. de los algarrobos. La siesta

F — -

. .catando la tierza. Los pastos, a
.:a de la seguia prolongada,
jstaban Tesecos. Io: arboles con-
j-rvaban apenas unas hojas ama-
cntas. Bajo Ia enramada situa-
. 2] Sud del rancho donde esta-
, ¢l boliche, y recostada contra
~ se yecogian los aficlopados al
Jle v a Ia bebida. Un arpa ris-

asico clego, achaba a volar por

|- a terra: Chacareras, zambas,
;t.:.t polleras multicolores y sus
pitros morenos, danzaban sudo-
o3 haclende pareja con los agi-
p: mozos del contorno.

[.os gritos ¥y convites animaban
j cscema. ebrios se enredaban
x interminables explosicnes de
¢rnura © azotaban el alre con ex-
ypesiones de violencia y de salva-
smo desatado. A eada momento
ga contenida una pelea a punto
ke cstallas. De cuando en cuando
y buen bailarin, guapo y famoso,
jpligaba a los aplausos y vivas
pidasos con su zapateo florddo v
grurn, De la tabeada, que tenia
t
|

sar bajo la sombra de un alga-

bo, llegaban los gritos publica-
res de lns apuestas,

—Cincuenta pesos al tiro, Van |

iz mis en contira.

Al costado del camino real se
}ria la cancha para las carreras:

pinientos metros de tierra limpia |

nrde en ¢l medio come para se- |

erir a los caballos corredores.
'3 hay mux 1.'|.'!. genic a uno vy olro
pstado, a ple ¥ a caballo.

Han comenzado las partidas v |
i la emocidn disparada en las |

(
vmprometedoras  apuestas. Los
kballos contrastan en su contex-
ta. Ulno es completamente pe-
pcfio ¥ nervioso, de pecho an
psto ¥ de no hacerle caso. como
p:v bien opina ¢l cordobés Go-
)z, carrerista de profesion. El
tro es un caballo tranquilo v de
ran alzada, sin mdésculos en apa-
knda, pero de ]:'x":}:n u::‘.pf:iiiml_'l
In contra de éste ha jugado "Ml
kche”, qulen en esta ocasién ja-
ka su ansiedad excitada porc la
prcunstancia de que. aparte del
por propio de jugador, tienc ya
bmprometdos los pesos que po-
pe v su caballo zaino, que va lo
p tenldo por media provincia en
inumerables andanzas.

Muchos de los paisanos canfian
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k! corredor del caballo de pecho
raosto, que en electo. se lanzi
carrera ¥ luego s¢ queda
1tado mientras ¢l caballo gran
n entra en velocidad y pasa
uenta o cien metros mas alla
n poderse detener. perdiendo
rzas Initiimente. Es la treta de
knzar al contrario en lax partidas,
lonocida«pero inevitahle.

T —
5 F
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Por fin. en medio de una pol
rarcda han conseguide emparejar
']a carrera se ha largado. Los He-
t: van juntos hasta la mitad de
2 cancha, pero luego el caballo
t-":‘-'}l..‘]'l.:!.f-‘.'.l e SCpara mas %Y mas
miia adclante, dando la Impresiédn
i correr asi media e
pa. La gente se arremollna un

jomento v fa confusidon se hace

e aclpe en la dancha, invadida
1 .

0r hombres a pie v a caballo,

>¢ ha liquidado las apuestas en
n momento v el comentario se
paslona alrededor de las circuns-
knclas de la carrera. Muchos van
f keia la tabeada, en busca de una
kriementaria emocitn, o se me-

.+ bravisima. El sol brillaba re-|

{

jca. tocada pot dos dedos de un |
t -
amhiente recalentado los aires |

tns, triunfos, Las mujeres, con)

pastos, endurecida v que sc |
indin CoOmMO una cinfa Con um re- |

FOR

Oscar R. Juérez

llustracion de Rechain

| ten al boliche a satisfacer su afi-
cion a la bebida. Mientras tanto
| 3¢ arma las carreras entre caballos
de segundo orden, por apuestas
improvisadas ahi nomas. "Mal Bi-
cho™ ha perdido ¥ golpeando sus
botas con ¢l talero se deja arras
trar hacia el boliche. No quiere
pensar en nada. nl siquiera en que

se ha quedado sin su flete, &1 qur

Li FADA  VOIAI 10CNE MO
yensap \ "l Al Cxd l'll'! MOIILAS
| porque va presiente gue legara la

autoridad a ‘buscarlo. Se h

i ¥ 7 ¥ = bsi 2
| dado pata ¢l id en una historia

de pufialadas ¥ es tiempo de que
]-:1‘\.11'"‘ la noticia v la orden de
arrestatlo, Como ausente de sl
| mismo se somete a la corriente de
| los sucesos, aplastada su voluntad
mantenida por tanto tiempo en
| una tensitn extrema. Por eso, se
| ha encontrado de repente bebien-
do, sentado en unas bolsas de ver-
ba, en compafila de un sujeto. Es-
| te amigo ocasional es don INicu-
cho, el famoso curandero del pa-
go. de Hacura extremada. con la
cara surcada por protundas arsu-
gas, presa de delirios frecuentes
por la herencia directa de pnd::s
degenerados y por el abuso de be-
bidas alcohélicas. Cuando la bo-
rrachera ha desatado su lengua,

“"Mal Bicho" se ha puesto a con- |

: iy
tar la historia de su vida acciden

tada. Don Nicucho parece escu-

charle con profunda atencion, Se
ha guedado con los ojos fijos en
su rostro moreno donde los 003
de expresion ansiosa  ponén de
sobhre

maniliesto ¢l continuo esullo

€N que transcurre Su exisiencia

ronca apenas llega a los

Su voz
pidos de su contertulic en medio
del rumor caracteristico v de los
gritos de los borrachos que llenan
el almacén. Ha contado sus an-
danzas de cuatrero, innumeralyes
v peligrosas. Sc¢ jacta de haber

arrcado hacienda desde estancias |

de La Pampa y cuenta los lances
donde, en la ohscuridad de los
campos, ha estado muchas veces
a punto de perder 1a vida, y don-
de ha repartido su coraje con la
fria confianza que le daba su des-
esperacion.

‘--:l"":?'lli‘ rcsumen {EIT SUs :*'..!‘.'.1.:“..’.5
ha cntreablerto su saco v acari-
ciando ¢] cabo de su enorme pu-
fial ha dicho:

—Este debe muchas vidas

Desputs de quedarse en silen- |

clo-sique su relato.

—Pero Dios parece que ha di-
cho hasta aqui nomas, Me ha qui-
tado las fuerzas del alma. Ya no
tengo alientos. Y él que me ha de-
jado hacer tantas cosas, ahora me

1‘.'|:|“.d{}n.1. r'df siento vadio por

=]

Alarme a sus Amigos

-
N seflor adquiere un relo] que vale 60 pesos v entre-
ga 2l relojero un imponente ¥ verosimil papel de cien.

4

El relojero no tiene cambio y debe recurnir al tala-

bartero de cnfrente,

TT] 1 =11 B =
que  s¢ 1o facilita. Bl sciior se

retira con €l reloj (que vale 60 pesos) v con los 40

pesos de cambio. Al rato aparece el talabartero, trémulo de vir-
lunsa indignacién y de falsa piedad, ¥ jura que el papel es falsi-

El problema es éste:
padecido pos el relojero?

mandd y que de los 100 pesos
remitidos por él. Rectificado el

que pierde ¢l relojero. -

trasluz, vy se convence de la entera justicia de la

Tiene que abonar al talabartero |
!A culnto asciende el dafio general

ticado. E] relojero toma el billete, lo pesa, huele y examina al

reclamasién.
os cien pesos prestados.

LA SOLUCION

Lo habitual es adicionar: Un reloj de 60 pesos més 40 pe-
803 de cambio més 100 pesos de reparacion, igual a 200 pesos.
Esa hipétesis melancolica y popular olvida enteramente que los
40 nacionales llevados por el sefior son los que el talabartero

que éste reclama, 60 son los va
olvido, tepemos: Un reloj de 60

rv:ms mas una reparacion de 40 pesos, igual a 100 pesos, que es
o

El talabartero es el padre de la discordia. Bueno es consi-
®crar que st actuacién nc pasa de entregar los 100 pesos y de
Tecuperarlos después. dos operaciones gue se aniguilan,

posible que algin lector no esté convencido. Que se plan-
e de otro modo el problema que procure indagar, no el perjui-
eio del relojero, sino la ganancla del estafador. Es evidente que
\€sta se limita a 100 pesos: 60 del reloj v 40 del vuelto. Es tam-
bitn evidente gue la ganancia debe equivaler al perjuicic.

— '.-.1.-3‘31'_-‘.;.' 4

dentro, Quiero tirarme a muerto
| 2o deseo bacer una barbaridad
grande para condenarme del todc
Mi alma quiere en la otra vida un
castigo cruel para pagar su deuda
Ivo puede ser buena nl con ella
misma, No pide perdén, como si
necesitara las [lamas del infierno.

.
| Por eso esta noche me meterd
en la "Salamanca”, Estoy cierto
de gue en la cueva de Tres Que-
brachos podré verme con el Dia-
blo. Mi tata Fulgencio sabia de-
cirme que clertamente ¢s esa la
salamanca mais vieja que hay v
por €30 he venido de tan lejos
cuando he sentido la sed de con-
denarme; igual que lo que hizo ¢l

—Es0 era en los tiempos viejos,
don —respondid don Nicucho—
La cueva de Tres Quebrachos va
no tiene virtud. Y le digo
vo estuve alll v no 32 ve nada por
mis llamadas que dé, ‘

"_i.-["l:'u.' S {Ll{ cumn ﬂ'|.-|'l.:l.|

2 -fni'i.i"

—Habra sido sin querer, por-

que yo queria aprender, v por |
aptender estaba dispuesto a todo. |

.,.
— 10 estoy seguro de que algo
he de ver. Me lo dice una voz

wulta.

~1ré con usté, si le parece, ex-
¥ ¥
presd doen Nicucho

-qf rnrniamn laego N una con-
versacion sobre fantasmas v mis-
teriosas sucesos, llenos de una su
gestion extraordinaria. Entretanto
los concurrentes diminuyeron v el
mismo bolichero esperaba ansioso
| que todos desalojaran el local
pues se notaba cansado

LCon las voces enronquecidas

por las becuentes HDacIOoncs, @ es0

1 1 I
de & mediancoche, Ia.'-' |.E|u AMmMigos |

circunstanciales ¢ pusicron  de

irae l!l.":'h:._" tenian

acuerdo par
\

convenid isecuencia salie-

FRALAL

1 : 3 : |
ron. cespaciosos, sin L-;iJ.I' le-.‘llf:.J.

notarse en sus rostros descom-
pucstos por la borrachera, nada
cxtraordinario,

A un cuarto de legua quedaba
la cueva de Tres Quebrachos y
alll se encaminaron por un sendera
que cruzaba el monte ralo,

-uH: me VYo Con ,"...r;l.‘., — :iul.}
“Mal Bicho'— pediré a cambio
de mi alma, la [uerza necesaria
para hacer infelices a cuatro per-
sonas elegidas. Lina de ellas serd
mi mujer. porque me traiciond. El
otro mi hermano Gervasio pe
se fué con ella. E| otro don Ser-
vando, porque cton engafios se

quedd con mi herencia v por al-

+F

timo al gue me puso ¢l a
g0, 1D 8¢ qupg

* y -
tengo

forma que hoy |a
— | S e iade PR e P
Mg Nan eMmMbDrUujado,. ¥V pofr eso ten-
go la sed de hacer el mal

—~Eso no se podrd hacer en

Ha . E.J.

esta misma ticira, porque sus des- |

tinos cstAn va trazados invisible-

menie €n el camino que enen
gue hacer por estos pagos. Para
lograr lo qug dice tendrd que tras
ladarse usté Yy €3as personas a
pira letira h."p':.'t:.n.i.l de ésta por
agua salada. Es lo que a mi me
]'::1.". ensefindo los sabedores de
brujerias — dijo don Nicucho

—95i e3 asi, entonces no fengo
nada que hacer — contesto Mal
Biche'. Yo no podria salir de

agul porque me slentsc CoOon ralées

en el pago. Lo que me suceda en
ofras parfes, seria CoOmo £l O me
sucediera a mi. Vengarme de crio.
lles llevandolas a otra tierra, se
rie como si no me hubiera venga-

do. Yo quiero vivir y perder mi |

alma v entregarla agui nomas: En
T

I A
medio de los montes donde be na-
k.

cido. Los que me deben algo, que .

me lo paguen sufriendo agui, bajo
este cielo, “mientras  respiran e
aire donde se han criado, en me-
dio de los guebrachos y de los al-
garrobos que les han dado sombra

——

agqul no me interesa. Lo que quie-
re mi alma, que es todo para el
mal. nunca ha sido pensado mas
que para mi pago. Mis deseos su-
ben desde la tierra, son como una
enredadera plantada en mi suelo
v que me hubjera cubierto el cuer-
po y el alma. El mal que yo hago
v el mal que quiero también es
crollo como yo: también es del
pago. El mal que no brota de aqui
es cosa gringa y a mi no me in-
teresa.

Y en et momento los dos en- |

| traron a la cueva de Tres Que-
| brachos.

a la siesta. Fl mal que no suceda |
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Fué en FPorto Novo, capital
administrativa del Dahomey, so-
bre la gran laguna de mirge-
mes  verdes, gue trabé conoci-
mianto con dos reyes humanos:
¢l rey del dia y el rey de la no-
che.

Zounon Medgé, rey de !a no-
c¢he, habita una peqiicna casa
de un piso, en medio de chozas,
templos para fetiches, cocinas ¥
habitaciones de todas ¢ln=es don-
de kormiguean sus mil}eres y sus
hijos. Es un viejo amahle que
tiene la manfa de In

*alihreTos,

Somaoreros de terciopelo popdia-
deo, sombreros dir clorin, bieor
nins . de plmirmante o de general
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Giformaz y de tode precio, llenan B derecho a salir de 1a casa real

1

ins cajones de varias comodna,

Zounon me exhibe sus tesoros
después de haberme ofrecido
champagne tiblo en vasos dis-
cabalados, Es un buen hombre,
convencido de la importancia de
sus funciones,

No sale sino de moche, como
fu colegn no zale sino de dia
Es In uniea formuoln de dun-
virato incapaz de engendrar ri-
validades. Cuande un rey del
dia muere, &l rey de Ia noche en-
troniza al hijo del difonto o =u
nieto, @ fu sobrina. En seguida
los dos reves no se wvueclven a
encontrar mis

El rey del dia hahita otro ba
Ir Es un hombre joven, e
acaba de ser designado. Le tie

¥y e la cestrecha
1!,..-,. ¥ I n 1
ia pucria: I Lier

ni tomar ¢l poder hasta que la
cabeza de su predecosor no se
hayva desprendide sola del cadi-
ver y no hava coneluiido de co-
merse las entranas d*! muerto.
Como el actual rey dol Jif 1o o
antropofago v sabores los orgs
nos internos del ditunto rey son
una prudente lentitod, le (jusda
todavia un mes para alir o pw
no #o6l, eéntre sy p'll'.’]Eu.

Reyes de opereta, se podria de-
cir. Clertnmente, sobre todo sl se
lesa compara ¢on los antiguos re-
yes del Dahomey. No se trats
aquy de Behanzin ni de Gua-
ga ¥ Glelé, ¢l Leor el Tore,
ue dieron el poder v la gloris
a lns tribus de los Fo

paray enirar
A ¥ redondn
restos de Glebé,
yane, Un vasto
lienzo phrpura cubre ¢l mono.
ento chato bajo & coul TEROEA
uno de los mas grundes EUerTe=

el Ia. apren-

ros del pais, gue ha
dido &) sccreto de lns

ag fortificaciones,
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Las Montanas Azules!

OY un nifio. 3oy un 0¥ POR -::.‘.:I mentado. pariente, Yo olvide
i ' as posibles torturas que me ©K-
fio, y ecstoy frente a mi . M Alb las_ posibles t jue 1
madre, que se¢ ietuerce LU]S . amonte pesan y sonio, pOTqUe El Bru-
gritando’ en la cama. Ca- | A T jo”" vive al pie de Ins montafas
o : 5 un: Ilustracion de Rojas y algin dia podré cscapar de é
da grito de ella es una y algan dia p cscapar de &
pufialada qie me desangra. Me -~ para subir a ellas y tocasdas |
siento empujedo @ no s¢ gué ex- carlas’... N 2
f { . i Coin- El aire tresco, las HOIES de W5
trafio lugar Tuera de mi. Lo 1 _
prendo ‘que es absurdo, un tesmi- | — Pobres
ble absurdo, que yo esté agui, los  les sgua que Hen
ojos desorbitados de espanto, las iPeru es posible que

1 i 2 (g e
joene, Ua wradas v Ia alegda de los paja-

(41

a1 : E R Sk . %
sk £O5 diCen Que €5 uhd IO

-~ L ey 1 1 vl
manos temblando, sin dar un pa- | Ser asi (LU me imporan fos ga- | su color. me llegan al alma. E
s psta muricndo mi @3- | pobre caballo que nos arrastra

ellas pien- | septiembre. O aroma, Sus !ri:m.-..l
!
]
1
|

so adelante u otro atrds, mientras | llinas si se
=3 Yrat
mi madre 5¢ muerc. Hav on tor- | O

ne mio rostros de personas ¢xtra-

il.
I renguea ¥ el hombre que me
Mis tias s van, Yo me¢ SO geompana’ lo azota brutalmente,

fias y me siento mas solo. Una | al¢jado de mi  mismo. Disidido. | En el camino E::Nmmmmlﬁ
iq i : n rte s dolor hecho sombra | “El Brio”, MNos  detenemos! B
anqustia inmensn me nhoga y me Una PRI £ GO0 BE LAV @ g - El Brujo'. Nos detenen

cnmudece, Pﬁ.’{,‘l;:‘_‘ Vo fJuisiera pe moda, La otra s e | no = gorprende. BEs hosco, hora-
dir a gritos que la salven, que | partce Vivizoaum

mizuehio. Elec- | fig, hostil, Una cicatriz e surca
; : 1 e 1 =i Py e }
ella es mi madre y yo soy solo. | to tal vez de oS @

ipes-brutales. | totalmente la mejilla dervcha. Pa-

Que no-la dejen morir. porgue | = 1':"-_‘-',-" IE-JOGC KM RO 1 (1 2 ¢l ni siquicra _l'.‘i-.' un susto, Ha-
; lofarme, il Y vy ‘hasia s canilia Aenl f bla con monosilabos,  sccos, Al

ella no querrda  dejarme, ni yo \ ) 1

i Y n I = = S T I el P el bebe- | dok |
E.‘_!.:H‘ILJ l“ll"-"'" “':E. g, 1 QL0 - F'1 | et T & Ir I T8 53 e ‘: | il 2]
0. me distancian de su lecha in. |90 Cel o = o = Se ponen de peuerdo y ,'-‘,*1!1.:' el |
conscientes cunosos que Do CO- ben dvida ¥ € guicre segulr caminando. Gedo bra-

I ; iy 7 b i 18] Barrae s ety T .
nozco. Intento reacercarme, pero 2goipan ; W GEL | jarmie Yy guedar on e sendero
¢s en vano. Tiendo la mano, sc- | agua lresca gue Yo les dl Y son- | Coandn estamos - solos comenza-
guro de que clla me la tomara di. 00 .- mos a caminar. Un temor grande,

z. A
temor de nifio, me intimida. Alzo

ciendome: “Ven. hijo mio, ven = ] .
la cabeza para mirarlo a hurtadi-

que estoy sanando”. Pero sdlo

. A T : r ] " - 1 - & h
siento un murmullo de'voces apa- Past no s& que tiempo 13---4 llas y lo veo serig, las ojos ea |
gadas Mi madee va no grita. | 1o gue feé neestro s¢ vendit Te-| las montafing nzules. Bajn Ja vis-

- N ddlak yal o AR ALak, . 4 5 £ ¥
Ahora hay dlencio. ¥ Horo, Y, ! nia ¢lor & muoerlo ¥y era de mas (A Me mira v vo huyo su mirnda.

: i 1 i 2t e Bl e ' Hnto

i.;-h h;’irh;;r;l comorensidon de mis | aguéro reténzrlo Lenie cXrana Ello sucede ol vz, Entonces

"3 g 1 ] < % ¥ oW ¥ - =T Fa s - g

pocos afios! me alejo para lorar. | me levo a su casa 2 vivir, Co- me toma la mano. Andamos 1\lllllﬂ

3 I L e % 8 - =15 (O L P T S

huvo del leche donde estd Ja que | mencé a ver caias Ducvas, il trecho ¥ nolo I[h:l. la i‘r.n.ri'-slu:ll = r

enjugh mis ligrimas’ v llord vién--| bles, aposentos, cIpissiones. Sen- | vemente. La apricta mas. [(Quién

dame 1i - - nueyiEd Vooes: TiSdas QeESCOIC]- .\,J-t‘u.' que *'h_‘r'.:-.‘.! E'L-!-.'.i'.t; €5 comd
come Hora NuEv Dy t i |

= i $ T T 1 2z . T s

?\'1:: VoY ._1i ct_‘l,rr.ai_ me: 2P0y cnod Gas; ’ s aprnias, SOECCs. 1u= | un carino l_,..n 11h] d.'. COraje., }.~

el cerco de maderns v le clave | ve que bacerme a ¢se medio. De |tov a punto de inclinarme para |

mis ufias. Me desespero, levanto | modo que abora soy otro. Como | cortar una flor, pero todo no pa-

al cabeza al cielo v la soledad in- [ vivimos en ¢l mus ueblo, =0lo | sa de un intento. La proxima: que

finita me agobia. Sallozo. (Madre, | quedin de agquel ipo ‘que fué, | veo la TeCOjO. En ~1-._]~.|uf.1 o mi-
madre! Y me parcce verla cerca | las montafias; las montafos azu- | ro. El me contempla serio. Pero
mio. No, no esta enferma. ¥ son- [les de la lcjonia. A wveces, paso |no se enoja. Es lo que me inte-
rio de las locuras horribles que | hores cntcras  contemplandolas, | resa b me animo a aspirar su
se me ocurren.  jlmaginar a mi | hasta que la penumbra de los atar- | perfume. Se acerca otra flor, pe-
madre b agonial iY converso | deceses me las roba deé los ojos. | ro estd distante. Alargo ¢l brazo

con ella de Hokes, de cosas de ni- | Me parcee que allf ¢sto'yo. 51 no | vy no Iy alcanzo. YEl Brujo™ me
fios vy de cosas de madres!... !¢l de al que fué. Stempre |suelfa. Yo me quedo estupefacto.
{Madre. madre!. .. us montafhia

Siento pasos: Estan frente a mi [ cia mi madre que no
mis dos Has' Y me despiertan i blar v ya las sefiglab

te ¢l pecho. Y me aparto de ¢l v |

videlvo con la flor, sonriendo. 'E

brutalmente: do. fAhora tiens K me mira Y soy yo quien
—Se estd muriendo te madre,, | extraba sugestion. Soh m prende de 5 dedos, Y e |
Y guedan junto a mi, hablun |soy de cllas. Son mi vida. | suclto cuar vere quiero )
do del enticrro. Discuten la hora | comprendo bien, pero vuelvo a €l Y no se |
de] 5{Pglir}_ la calidad del Cajon. laz miro :;'ILI"'._:!“ horas { s enoa I_t-. ol ,}:c e !,_:1_-‘.
la pieza para ¢l velorio. Sicnto un dup en ¢sta casa mOiesto 0 5S¢ mado v lo acepta sin decir pala- i

EhCﬂ]t}f[iﬂ p{."‘f !Udﬂ .qu L‘L‘.‘:._::;'I.J‘. 5;.- 0% ’,_l:'l."'; qure mnc i..i..ll:.. :- 1€ | hra 1|IJ:-'-l CSRCTD oue }I'I -;1!‘-.'._‘ Peila

me crispan las mancs. NMe muoese r : :

do los labios y una sensacion de | ripconcs <omo a un peifo He Andamos bastante camino y|
ﬂ}"!lﬁl‘-;r‘lmifﬂtﬂ cunde por todo mi ‘;17;_-\-,-1-_;{-_1,_-. a callar. & resignamme, | aun po puedo convencerme. De |

ser. Entonces quiero. gritar, dejar Fa maorderme los labios sin llorar. exXproiesso me aparto de ¢l cada

csprecian ¥y me excluyen a los aspirar s aroma. pero ol lo mira,

. - = e =y - ™ - ] T * B - b 1™ "
escapar un alarido, un insulto:; | Por fin me amenazan con enviar- |vez mas y wvuelvo corriendo. Pe- |
quiero tomar una piedra y tirar |me a la casa de "El Brujo Es | 10 no me reprende. Lo miro con
sela a las herejes. Matarlas si es | Gtro pariente. sinicstto personaje. linsistencla y lo nota. Es €l ahora |

posible. Pero no puedo. Hago es- | oe cuenta ‘fi' muchas troge- | el oue 5!1:*.'-.-‘ m':_ mirada T“ﬂl.ni::..-
fuerzos por ‘moverme o por ha-'| dias La: policia le teme ¥ €5 por { vo quisiera decirle cosas amables.
blar. Y quedo inmévil, como una | ello’ que goza de libertad. Vivie 'Y &) lo sabe {
csialua, ;-:u:{n. ouicio. Pero den :-:'i:I'-!:".c salo, MNunca tuvo !-'-"_l hi- Mi osadia U i I i
tro de mi hay un torbellino que | jo, una mujer, un Y vo | to de-¢l que a :
me enloguece. .. pienso yue mE envian a ol Para | voz siome grita &l no te-

Y haccn un alto en la conver- | que acabe conmigo. : me Que me escape v deja que vo
sacion. Miran al carral ¥ s in-| Cuando me ordenan cue su5a | jucgue. Me escondo detras de una

dignan: lal “sulky”’, pata llevarme a £a5a |enorme pledra.  podazo  de mis

montanas 512121-1.‘::. ¥ CapLIfo que me

s =1 ErATe Al I P e |
B e : = Hame hoscamente, Cuoando surio
C : 1= : :

: Lo otra vez Ve que s¢ ha detenido
- " 1 %]
Q- TS CHETd. !.-;1._:,'." A A el

adeante, contentn. Y tiene ol
SR T ik e ] om0 de flores en Ia boca. Y para
-"’ g il | mi s una nlegria mas

I o — eIl
Las imonianas ainies ¢s5ian I-I.al-'-:

tarme de “El - Brgjo’ « ir hasta
cellas corriendo. Porgue ya se aho-
ra que & me dejaria in Pero me
prendo a €l con mis dos manos

usi, viendo llegar las montaBas,
SOIMMCNZamos 4 -mdﬂf 68 7 TR o \5

dad. No sé como cxpresarle mi

tando, le digo desde el corazom:
“Padre”’. Sc sorprende. Me mira.
5S¢ e turhan los opos e ha con-
movido, Quiere decirme una pa-
labra, séio una, pero la muerde
cn lps labios ¥ no la dice.

Me acaricia los cabellos y se-
URALIIOE.

Las montafas estdn a un paso.
Entonces le digo, para que me
ecompifie. porque ya s& gue tie-
aen que agradarcle si'las ve bien,
como yo quiero verlas:

—~iSubjmos a las montanas?. ..

El gelopar de  un caballo se
R - 'li'-cf:r*:a_ Antes de que me respon-

S | da un jinete. en bricso alazin es-
i |ta ante nosolros v nos detienc.
I| —iPatrén los Aguilar nos han
I | muerto & escopetazos dier vacu-
§i | nos de razal {Qué hacemos?. ..
i Yo, gue solo pienso enla ale-
8 | gria de realizar mi suedio, le pre-
gunto también. temiendo por agquel
apuncio que puede postergar o
paseo maravilloso:

—~1Qué hacemos?. ..

El esta seguro de la respuesta,
i pero la demora. Somos dos que
|esperamos ansiosos. Se hace si-
tencio. Un respirar fatigoso y una
quietud de nifio- timido. Somos

{dos. “El Brujo™ me mira, sonrie

T — -—1—_-.—;.1--!‘ e B s e -.-.r-.--.._ — i}' me EIICE:

- —Vamgs a las montafias. ..

-

F _
E'a' COraIun me gouipea fnertemen- |

-"‘l.rl-.;}'u mi cabeza en su brazo y |

cerca. Abhora mismo - podria sol- |

yo no pucdo contener mi felici- |

L z v ¥
contento, mi gratitud; No s&:si & |

me | comprenderd  pero, casp llo- |

Peloponeso y Jazmin

By T

DO UN POCO DE

ORDENE POR
' MEDIO O M%
L HERALDOS:

E = n- -
- POR QUE NOLE P-HC}RA Que NO TE OWIDES QUE LA
CHABRAN  ECHA: | |SOMOS DOS ) LEGISLATURA ME CON-

 { VENGAN QUE 1.
HAY EMPANADAS.

DEMOCRATAS {7 FIRIQ FACULTADES
IGUALES AN- I EXTRADRDI- ,—
TE LA MADRE ) NARIAS. | CHEREY!
NATURA.LE S TE PELEAS
DRRE UNA SE VA ADES-
PALIZA - 7, 2 VALORIZAR ¥
e S A EL NUMERARIO
1 b 4N, FIDUCIARD. ~
LA ;

— =T b ek e A PET OFF
RN T WO ROV

- L=

- : (

COMQO SE ATRE )| 3
GvE A GANARLE MEDIDA NO HA) CLARWIDENTE || / SI DENTROODE OCH

LISARAN COR-
PINOS DE TER-

SIDO INVENTA- /Y ME ADELAN- | SIGLOS HABRRA
- CIOPELO.

= DA —> TO A LOSIN- 1 y DENTADURAS POS:

2 T Genios DEH-{'{ U mzAs. s

\ TR0 G 105967 S——

' ~ ANOS TENDRE
MQS LA RADO.
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[ TODAVIA ESA LS PERO YO SOV | PODRIA DECIRME ? Csw LOS PERROS
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[ORSERVEN ES- |
e ESCEMNADOIO-
NA DE LA MAS
AVANZADA CI1-
NEMATDGRAFIA ‘

MODERNA : {

-
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LAISLA ERRA
PLESIOSALIRIO
NEURASTENKDO

OE COSQULLAS

MANDARE RODEAR OE REIAS
A LOS ANIMALES ; ASi FORMO
UN JARDIN ZOOLAGICO 2

DE ASMA O
"HEPATICAS.
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ME HARE LEER LAS LINEAS DE LA
MANO. O CONSULTARE LOS HORASCO-
r\r_ POS SAGRADOS NO ES POSIBLE QUE
A NUESTRO DESTING ESTE AMERCED DE
"'_ ) STA FAUNA =
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